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ITPOEAPIA: AHMHTPIOX ITATTAAHMOYAHX

Avunpoedpog

1. Otwarcie posiedzenia

(H ovvedpiaon apyiCer otig 9.00)

2. Ochrona lasé6w i obroncy Srodowiska w UE (debata)

[poedpoc. — To mparto onuelo omv nuepriota ddtaln eivar 1 oulion enl ™c dMlwone ™ Emtpomic oxeukd pe v
TPOCTAGICL TV UTEPACTILOTAY TV dacav kat Tou meptpailovtog oty EE (2019/2939 (RSP)).

Oa ndela va oag umevdupicw kar mal Ot umapyet 1 duvatdtta va unofdlete aitnpa yia va oag dodel o Adyog katd )
dadikaoia «catch-the-eye» kar ) Sadkacia «patnong pe yahdlia kapta» Xprjoponobveag oo ) «ouvidn ddikaciar 660
Kat TO NAEKTPOVIKO GUGTIHA.

Ot oyetikés 0dnyies elvan dadéorpeg oty gicodo tou Hyukukhiou.

Neven Mimica, Member of the Commission. — Mr President, the Commission is strongly committed to protecting and
restoring existing forests, both within the European Union and worldwide. To this end, a comprehensive legislative
framework exists at EU level. In particular, many forests are protected under the Birds and Habitats Directives. These
Directives require that some forest habitats be maintained at or restored to favourable conservation status.

Currently 23% of the European Union’s forest area is part of the Natura 2000 network of protected sites. In addition,
species protection rules under both the Birds and Habitats Directives apply within the whole EU territory.

Environmental defenders represent natural and indispensable allies in the promotion of environmental rights. Another
tool is the Directive on Environmental Crime in the European Union. The Commission is currently evaluating how the
Directive has contributed to the fight against environmental crime. The Commission is currently carrying out a wide
public consultation, open until January 2020, and will assess the need to review this legislation or improve its imple-
mentation.

Finally, the Timber Regulation aims to prevent trade in illegally harvested timber and timber products.

Environmental crime is also considered a threat to European security and to the well-being of citizens. It has therefore
been included in the EU policy cycle against serious and organised crime covering the period from 2018 to 2021. The
European Union policy cycle’s primary objective is to increase cooperation amongst law enforcement services and EU
agencies to disrupt organised crime groups through operational actions.
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It is important to recall that Member States are responsible for implementing the relevant rules, as well as for taking
appropriate enforcement measures, including sanctions and penalties. The Commission monitors the implementation of
these rules and takes action when needed. The European Union is also providing financial means for the protection,
restoration and sustainable management of forests in line with the EU forest strategy.

The European Union’s rural development funds under the common agricultural policy are the main source of funding
for forests, amounting to EUR 8.2 billion of public expenditure in the current multiannual financial framework (MFF)
period 2014-2020.

Last but not least, the recent Communication on stepping up EU action to protect and restore the world’s forests shows
that the European Union is increasing its efforts to step up global action against biodiversity loss. This is currently being
discussed in the Council and Parliament. In this context, I have to highlight again the important role of the Timber
Regulation, which applies to both timber logged in third countries and imported into the European Union and to
domestic timber logged in the European Union.

The Commission has been alerted to reported cases of continued illegal logging in some Member States, including in
primary forests, and is carefully assessing the situation. On the specific case of Romania, the Commission is working
with the authorities to assess the situation. It is also in the process of analysing Copernicus satellite imagery of logging
activities in Natura 2000 protected areas.

Daniel Buda, in numele grupului PPE. — Aproximativ 42 % din suprafata de teren a Uniunii Europene este acoperiti de
paduri, iar peste trei milioane de europeni sunt angajati in sectorul forestier. Importanta acestora este incomensurabild
pentru tot ce inseamnd viatd pe Pimdnt, dar si pentru zonele depopulate unde creeazd oportunititi reale pentru anga-
jare. Aurul verde nu este insd inepuizabil. Astdzi lumea intreagd este chematd si lupte impotriva a ceea ce nu cunoaste
granite nationale sau continentale, si anume combaterea schimbdrilor climatice profunde care ne afecteazd viata de zi cu
zi. Gestionarea durabild a padurilor este extrem de importantd in acest sens, avind in vedere secretia crescutd de dioxid
de carbon. La toate nivelurile politice trebuie sd se facd tot ceea ce este necesar pentru a preveni alterarea stdrii padurilor
si pentru a restabili starea bund a acestora acolo unde este necesar. Comisia Europeand si statele membre trebuie incd o
datd sd sprijine masurile necesare pentru reimpddurirea terenurilor degradate si a celor improprii pentru agriculturd.

Maria Arena, au nom du groupe SED. — Monsieur le Président, chaque année, les femmes et les hommes qui luttent pour
la protection de I'environnement sont de plus en plus victimes de violences et d’intimidations. En 2018, ce sont plus
de 160 personnes qui ont trouvé la mort du fait de leur combat en faveur de 'environnement dans le monde. Lorsqu'ils
ne sont pas tués, ces militants sont souvent victimes d’arrestations abusives, de menaces ou de violences pour avoir osé
s'opposer aux intéréts des gouvernements et des entreprises qui sapproprient leurs terres ou leurs foréts.

Ces violences sont malheureusement en augmentation, et si I'Europe n’est pas le continent le plus touché par ces
violences, elle n'est cependant pas épargnée. Ces derniers mois, deux personnes ont été tuées alors qu'elles luttaient
contre des abattages illégaux en Roumanie, tandis qu'au Royaume-Uni, trois personnes ont été condamnées a de lourdes
peines de prison pour leur action contre 'exploitation du gaz de schiste. Parmi les militants des droits de 'homme, les
activistes environnementaux courent souvent de graves dangers du fait des intéréts financiers que leurs actions remettent
en question. Il faut impérativement des lois contraignantes afin quaujourd’hui, ces entreprises soient tenues pour res-
ponsables des actes contre les activistes. Ces entreprises — les compagnies européennes qui importent des matiéres
premiéres et des produits depuis les pays tiers —doivent aujourd’hui s'assurer que leurs partenaires et toute la chaine
d’approvisionnement respectent les droits de 'homme et les droits environnementaux. Le reglement sur le bois est une
bonne réglementation, mais nous devons aller plus loin en matiere de responsabilité des entreprises. Les militants
environnementaux doivent pouvoir se tourner vers I'Europe pour quelle les protége et leur assurer un acces a la justice
lorsqu'ils sont victimes de ces violences.
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Le systeme judiciaire ne doit pas étre un moyen de réduire les activistes au silence, mais de les défendre contre ceux qui
attaquent leurs droits et causent des dommages environnementaux. La criminalisation de ces militants ne fait que bana-
liser et rendre légitimes les violences qu'ils subissent, ce qui ensuite favorise la poursuite de ces mémes violences. De
telles mesures doivent permettre de mieux protéger et de mieux défendre les militants environnementaux en Europe
mais également dans le reste du monde.

Maria Soraya Rodriguez Ramos, en nombre del Grupo Renew. — Sefior presidente, los bosques son nuestra vida.
Albergan el 30 % de la superficie terrestre, pero mantienen el 80 % de la biodiversidad. Gracias a ellos respiramos.
Gracias a ellos vivimos. Por lo tanto, acogemos con mucha satisfaccién la preocupacion de la Comisién por la protec-
cién de los bosques europeos y del mundo.

Lo cierto es que segin empeoran las condiciones de nuestros bosques, las condiciones de las personas que los defienden,
de los defensores ambientales, estdn también deteriordndose en el mundo. Se han dado algunos datos, y, efectivamente,
segun algunos informes, como el informe de Front Line Defenders, en 2018 doscientos cuarenta y siete lideres y lideresas
ambientales han sido tiroteados, perseguidos o han desaparecido precisamente por defender su entorno ambiental, por
defender el derecho de todos.

Porque hay que decir que la destruccién de la biodiversidad no concierne exclusivamente a las leyes ambientales sino
que debe considerarse como una violacién de los derechos humanos internacionales. En este sentido, la Unién Europea
debe tomar medidas para defender a las personas que defienden nuestro entorno. Debemos mejorar nuestra legislacién
ambiental y luchar contra los delitos ambientales.

Efectivamente, como también se ha citado, cuarenta organizaciones ecologistas de todo el mundo estdn protestando y
estan exigiendo justicia en relacion con el asesinato, el mes pasado, de dos guardias forestales en Rumania que habian
denunciado la tala ilegal de los bosques de su region. Segtin los datos de la propia Comision, el 43 % de la madera que
se obtuvo en estos bosques rumanos en 2015 procedia de fuentes no identificadas.

Una certificacion, etiquetado seguro que certifique una cadena de valor libre de deforestacion, tanto de bosques europeos
como internacionales, es absolutamente necesaria en la Unién Europea. Creo que la Comisién debe ponerse con esta
tarea.

Marie Toussaint, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, ils s'appelaient Rdducu Gorcioaia et Liviu Pop, ils
étaient gardes-forestiers et ont été assassinés cet automne parce qu’ils ne faisaient que leur devoir, c'est-a-dire protéger la
forét. En tout, ce ne sont pas deux mais six gardes-forestiers qui ont été tués par la mafia du bois ces dernieres années en
Roumanie. Ils protégeaient la nature, mais personne ne les a protégés.

Les protectrices et les protecteurs de I'environnement sont bel et bien des cibles, et nous le savons. Chaque année, ce
sont prés de 200 défenseurs de la nature qui sont tués dans le monde. Chaque semaine, trois personnes sont tuées parce
quelles défendent leurs biens naturels, leurs terres ou simplement leurs droits face aux industries de l'exploitation
miniére, forestiére ou agro-alimentaire. Tous les jours, des femmes et des hommes qui défendent la nature sont agressés,
réduits au silence, diffamés, arrétés ou menacés de mort. LONG Global Witness le souligne: ce harcelement est lié aux
mafias éco-criminelles, mais il résulte aussi des actions des Etats qui mettent en place des politiques visant 3 criminaliser
et a intimider les écologistes. Le cynisme tue, I'avarice tue et I'indifférence tue. Cela se passe le plus souvent hors de nos
frontieres, comme dans le Brésil de Bolsonaro, notre partenaire commercial, oli, ce mardi encore, 'TONG Satude e Alegria
et quatre environnementalistes ont été fouillés par des militaires et faussement accusés d’avoir incendié volontairement
Alter do Chio afin de recevoir des dons internationaux.

Il en va de méme sur le territoire de I'Union européenne avec les gardes-forestiers roumains, ou Rémi Fraisse, tué par
une grenade de la police frangaise, ou encore les militants opposés a la fracturation hydraulique qui ont écopé de peines
de prison ferme au Royaume-Uni. Le silence de I'Union vaut complicité; il est temps d’y mettre un terme et il est temps
que I'Union condamne enfin les crimes contre la nature et contre celles et ceux qui la protégent. Il est temps que I'Union
honore enfin, et avec force, la vie et 'engagement de celles et ceux qui nous permettent de vivre encore aujourd’hui sur
une terre habitable.
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Aurelia Beigneux, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, chers collégues, jaimerais dépasser le cadre européen.
En effet, les défenseurs de lenvironnement sont des cibles dans le monde entier. Selon les ONG, au
moins 164 défenseurs de l'environnement ont été tués I'année derniére. lls se battaient contre des projets miniers,
forestiers ou agro-industriels, mais d’autres aussi ont été réduits au silence par l'intimidation et la violence. Ce triste
diagnostic étant posé, comment pouvons-nous les aider?

1l est toujours possible de faire pression sur les Etats et les multinationales qui encouragent ces violences pour toujours
plus de profit, mais nous aiderons surtout ces défenseurs héroiques de l'environnement si nous changeons, nous aussi,
nos habitudes de consommation. L’abattage forestier, le braconnage, l'agriculture de masse et intensive existent et se
développent parce quil y a une demande dans les supermarchés de 'Europe: le bois pour nos meubles, le soja pour le
beeuf et Thuile de palme pour les shampooings. En effet, la consommation de 'Union européenne représenterait envi-
ron 10 % de la part mondiale de la déforestation, qui est notamment due a la consommation de ces produits.

Notre role en tant que responsables politiques est d’alerter et d’'informer les citoyens de nos pays respectifs, de leur
proposer de consommer de maniére écoresponsable et de les inciter a le faire. Il est urgent de stopper tous les traités
internationaux qui favorisent ce pillage de ressources terrestres.

Anppeit Cnabakos , om umemo na epynama ECR. — T-n Ilpencenaren, a3 He Mucis, ve TpsOBa [a MMa HSKAKBO CIELMATIHO
3aKOHOJIATEIICTBO 3a €KOAKTUBMCTMUTE, B CMMUCHI, Ye BCUUKYM [TbpXKabu B EBpONeficKMA CBIO3 MMAT 3aKOHOIATENCTBA, KOMTO
3almMTaBaT BCUUKM IPaKIaHMU.

A3 He pasbupam OT Koro TpsOBa Ha 3aKpWsiMe T.H. 3ALIMTHMIM. Te3u, KOWTO IUIayaT MCTEPUUHO 3a 3aLUTA, HE 3alIUTaBaT
npuponara. B Bwirapust te ce Hapmuar ,otpoHo 3enenn”. Tosa ca HIIO, kouto He camo caboTMpaT MPOEKTH 3a MUIMAPAM Ha
EBpomerickus Chi03, He CaMO 4e Ce 3aHMMABAT C €KOpEeKeT, HO 1 3noynorpedsisar ¢ espodonmose. Toa Oele pasKpuTO B MHOIO
KYPHAIIMCTUYECKY Pa3CIeBaHusA. 3apagy TAX [ymMaTa ,eKoNorua” ce IpeBbpHa B MPbCHA Iyma.

OsamaueH CbM, e 3eNeHNMTE MApTMM 3000 MOAKPENIT TAKMBA CTPAHHM OPraHM3aLMM, KOMTO CaMO BPEIsT HA TSAXHATA Kay3a.
Briaronapenne Ha Te3y HEIPaBUTENICTBEHNM OPIaHM3ALMM HA NOCIEOHUTE M300py B Bbiarapys serennte B3exa TouHO O MpOLEHTA.
Korternre Ha 3erieHute TpsIOBA [1a IPOUNCTAT CBOMTE PEIMLM OT Te3y (QaiiumBy OpaHMTENM Ha NPUPONATA, ThIl KATO TE3M KOM-
npomerupany HIIO HAMar HyXpa OT 3alMTa, a OT CBI.

Métpog Kokkahng, €& ovopatog ¢ opddac GUE/NGL. — Kupie Tpoedpe, oe Nyes wpes oe autr] v aidouoa Ja kAndolpe va
knpvéoupe v Eupwenaiky Eveon oe katdotaon éktaktng kAyatikis avaykng. EAmile va to kdvoupe, yiati autd eivar mou
oupPaiver otov MVt Hag, Kat TO KAVOURE OXL Yil VoL TIPOGTATEVCOUNE TOV MAAVI|TI] T VIO V& KOTACTPEYOUNE TOV MAaviT,
dev umopoupe va kavoupe oUTe To éva oUte To aMho. To KAVOUE yiati auTr) 1 EKTAKTH avAyKN agopd TV uyela Twv avipenov.
To KAVOUpE Yl VA TPOOTATEUGOUE TOUG AVDPONOUG KL VO VAYVOPIGOUHE OTL To avetato avdponvo Sikaiopa val to
dikaiopa oty avaca kat oto meptPdhlov ekeivo mou pag enétpeye va egehydoupe oTa OVTA TOU EIHACTE OTjpEpaL

Ta televtaia xpovia Ve and méEVte AVIPWTOL TO XPOVO OKOTGVOVTAL, dOAOQOVOUVTAL, TPOOTATEVOVTAG QYUOLKOUG TIOPOUG. AUTH
1 pyn Ya ouvexiotel and kMpaTkoUG ayomviotés, kuping autoydoves mADUGHOUG, OL OMOoioL MPOOTATEVOUY T YI| TOUG Kat
TPOOTATEVOUY Kat eRAg Toug 1d1oug. Ta daon Ta MPOCTATEVOUE YIaTL PG TPOCTATEVOUV anod TNV umepékdeot oto dogeidio Tou
avipaka. [Tpénet howmov va otadolpe dimha toug. Ztr Poupavia, ot Yopa pag, oto Aovdivo kat mavtol Ja fAEnoupe mepiooo-
TEPOUG KAILATIKOUG OYOVIOTEG, KaJ®G OAO Kal LELOUHEVOL MOpOL UTApYOUV yia ONoO Kkat meplocotepous avdpaomoug. TTpénet va
dnpoupyrjooupe kat epeic pia ypappr £KTakTG Ponelag, va mapéYOUE VOUIKN UTOOTNPIEN Kal va drjuioupyrooupe ki évav
pnxaviopo dpeone avtidpaons ota meptfallovtikd eykhpata.

Alexander Bernhuber (PPE). — Herr Prisident, sehr geehrter Vertreter der Europidischen Kommission! Immer wieder
dringen selbsternannte Umweltschiitzer bei Nacht- und Nebelaktionen in Stille ein und beunruhigen so Tiere und foto-
grafieren im Stall. Fiir betroffene Landwirte in Osterreich war es bisher unméglich, gegen unbefugtes Eindringen in
Eigentum strafrechtlich vorzugehen. In unserem Nationalrat in Osterreich wurde ein dahingehendes Gesetz heuer leider
abgelehnt, von der FPO und anderen Parteien wurde hier keine Zustimmung erteilt.

Unsere Landwirte brauchen europaweit wirksame Moglichkeiten, um gegen illegales Eindringen in ihr Eigentum vorge-
hen zu koénnen. Es kann doch nicht rechtens sein, wenn jemand einfach so in fremdes Eigentum eindringt, Verunsiche-
rung und Verwiistung hinterldsst und womoglich dann noch Bilder oder Videos veréffentlicht, die manipuliert waren,
und die Menschen dariiber falsch informiert. So etwas ist einfach nicht in Ordnung! Nicht die Umweltschiitzer brauchen
mehr Schutz von der EU, sondern unsere Landwirte brauchen mehr Schutz und Handlungsmaéglichkeiten von der EU
gegeniiber radikalen Umweltschiitzern.
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Christel Schaldemose (S&D). — Hr. formand! Lad os nu starte med de gode nyheder: I langt de fleste lande i Europa er
man begyndt at se, at der igen kommer mere skov. Det er lykkedes os i EU at vende udviklingen.

Skovene i Europa er vokset med et omrdde pa storrelse med Grakenland siden 1990. Vi er selvfolgeligt ikke i mal
endnu, men der er sket positive fremskridt. Det er vigtigt, at vores medlemslande skruer op for ambitionerne pé det
omrdde, f.eks. har mit eget medlemsland, Danmark, valgt at ville seksdoble arealet af ubergrt skov. Jeg hdber, at andre
lande vil folge med.

Men vi kan ikke undveare handling pd europzisk plan. Derfor er det af ret stor betydning, at vi fir et nyt europaisk
miljghandlingsprogram eller tilsvarende, som ser pd ubergrt skov og vores biodiversitet og klimaet. I det program synes
jeg ogsd, at det er vigtigt, at vi gor en indsats for at fi beskyttet de mennesker, der hjelper til med at beskytte vores
natur. Hvordan det skal se ud, skal jeg ikke nedvendigvis i detaljer beskrive her. Jeg synes, det er vigtigt, at vi ogsé fra
europaisk side gar ind og sikrer de mennesker, der hjelper til med at beskytte vores skove.

Derudover har vi brug for, at vi fir hindhavet de allerede eksisterende regler langt bedre. Det betyder dermed ogsa, at vi
skal have straffet dem, som ikke overholder de regler, vi har i Europa.

Vi kan godt skalere op! Vi skal gere rigtig meget mere for at beskytte vores skove og for at beskytte dem, der beskytter
vores skove!

Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczgcy! Lasy sa absolutnie bardzo wazne dla zachowania czystosci
powietrza i nikogo tutaj nie musze w tej sprawie przekonywaé. Chciatabym zwrdci¢ uwage na fakt, ze powinni$my
stwarzaé jak najlepsze warunki, zeby pafistwa czlonkowskie dobrze gospodarowaly lasami. Takim dobrym przykladem
dobrego gospodarowania zasobami leSnymi jest Polska, ktéra znajduje si¢ w czotdwee, jesli chodzi o powierzchnie laséw
w Unii Europejskiej. Obecnie wynosi ona ponad dziewig¢ milionéw hektaréw. Mamy lesisto$¢ na poziomie blisko
trzydziestu procent. Zdecydowana wickszos¢ to lasy panistwowe i polskie lasy panstwowe sg przykladem, jak mozna w
spos6b rozwazny, rozsadny gospodarowaé zasobami leSnymi. Corocznie w Polsce sadzi si¢ ponad pigéset milionéw
nowych drzew. Przy tej okazji chcialabym zwréci¢ uwage na fakt, ktory byt tutaj, w Wysokiej Izbie, podnoszony kilka
lat temu, mianowicie temat Puszczy Bialowieskiej. Kiedy w otulinie puszczy pojawit si¢ kornik drukarz, ekolodzy pro-
testowali wowczas przeciwko wycince chorych drzew. Dzisiaj puszcza umiera. DwadzieScia pigé procent puszczy juz jest
martwe. To jest efekt pracy nieprzewidywalnych ekologéw... (Przewodniczgcy odebrat méwczyni gos)

Anja Hazekamp (GUE/NGL). — Mr President, our precious nature does not have a voice, and the brave people who
stand up to defend it risk their lives by doing so. I want to tell you the story of a Romanian activist, Gabriel Paun from
Agent Green. He is in the European Parliament today.

He risked his life trying to prevent trees becoming cheap furniture, trees harvested from the Domogled National Park in
the Retezat Mountains. He has been attacked many, many times. In 2015, the ‘lumber mafia’ broke his head, his ribs,
and his hand with the intention to kill him. While it was all recorded, it took prosecutors four years to send the
attackers to court. Last year, they cut down big trees in aiming to crush him and his car, to block him from filming
their illegal logging.

The authorities protect the illegal loggers by manipulating the official figures of the volume of wood that is taken each
year from Romania’s forest. This is unacceptable. What will the Commission do to protect our forests and to protect the
people who defend them?

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane pfedsedajici, jé souhlasim s tim, Ze obrana Zivotniho prostfedi je zdsadni lidskoprdvni
bojisté. Chtél bych razantné odsoudit vrazdu dvou délnikd, respektive obrdncti lesa v Rumunsku. Zdroven bych chtél
zdiiraznit, Ze obranci ve vétsiné ptipadt skute¢né jednaji ve vefejném zdjmu, protoze se snaZi chranit Zivotni prostiedi,
udrzitelny rozvoj a jde obecné o lidskd prava. Nesmi oviem dojit také ke zneuzZiti prdv, tam, kde dochdzi k manipulaci,
ke zneuzZiti postaveni obrancti, tak tam nen{ mozné jim poskytovat néjakou nadstandardni ochranu.

V ekonomicky méné vyspélych zemich domorodé a mistni komunity pfedevsim chrani své piirodni zdroje. Toto téma je
sice pouze o stavu lesti a ochrancich v Evropské unii, ale nezapominejme na to, Ze jsou komunity na svété, které
pfirozené chrani své pfirodni zdroje. V lesnictvi skutecné doslo ke zlomu v trendu, stav lesa se v Evropé zlepsuje, ale
nesmime usnout na vaviinech. J& bych chtél podtrhnout, Ze musime pokracovat déle v zalestiovdni a ochrané lesa.
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Sylwia Spurek (S&D). — Mr President, for the last couple of years we have been witnessing increasing numbers of
protests in defence of the natural environment in the EU. Environmental activists, like those in Bialowieza Forest or
Camp for Climate in Poland, engage in great service to humanity, and their demands are compelling.

When the Polish part of the Bialowieza Forest, registered at the UNESCO World Heritage, was the subject of massive
cuts, environmental defenders were there to stop deforestation and alert public opinion. The European Community must
not watch silently as environmental defenders are harassed, arrested and face charges for what they do. I call for
increasing efforts to protect and fulfil environmental defenders rights within the EU. The EU needs a clear line on this
issue. Those who protect the environment are heroes, not criminals.

Pir Holmgren (Verts/ALE). — Herr talman! I allt fler linder infors férbud mot att engagera sig i organisationer som
forsvarar demokrati, miljo och dven minskliga rattigheter. De som kdmpar f6r var miljo och natur utsitts for hot,
trakasserier och till och med mord. I genomsnitt handlar det om tre mord per vecka ndgonstans i virlden.

Jag har precis hort nyheten om de mordade skogsvaktare hir i Europa som har forsokt skydda de aldsta urskogarna mot
forstorelse och stold. Det borde vara sjilvklart for alla medlemsstater och foretag i Europa att skydda naturen. Det méste
vara sjdlvklart att alltid skydda de méinniskor som redan gor det.

Emmanuel Maurel (GUE/NGL). — Monsieur le Président, la restauration et la protection de la forét européenne est
évidemment un enjeu politique majeur. Cela dit, jentends ce débat et je me dis qu'il faudrait déja arréter d’étre hypocri-
tes. En effet, nous nous protégeons et essayons de protéger la forét européenne, mais nous exportons la déforestation en
signant des traités commerciaux qui incitent a la destruction des foréts et, notamment, des foréts primaires. Je vous
renvoie a notre prochain accord commercial avec le Viét Nam ainsi qu'a notre accord commercial avec le Mercosur,
qui est en cours de négociation et constitue une incitation a la déforestation.

I faut donc mettre un terme a cette hypocrisie. Il y a un enjeu écologique — tout le monde l'a dit —, mais il y a aussi un
enjeu social, dont nous avons parlé a juste titre en évoquant les défenseurs de l'environnement qui sont aujourdhui
criminalisés, parfois pourchassés.

Jai aussi une pensée pour les travailleurs de la forét, de la sylviculture, qui vivent dans des conditions sociales tres
dégradées, assorties d’'un dumping social avéré, et souffrent de la réduction des effectifs. Je pense aussi a la privatisation,
par exemple celle de 'Office national des foréts en France. Ces travailleurs de la sylviculture et du bois doivent étre
protégés.

Enfin, je pense que nous avons besoin d’une meilleure coordination des politiques européennes. Nous avons plein de
textes épars alors qu'il faut un paquet 1égislatif «foréts» ambitieux et harmonieux qui intégre toute notre réflexion sur la
politique agricole, le développement du bio et la politique commerciale. Clest cela le vrai chantier de notre législature.

Nicolds Gonzdlez Casares (S&D). — Sefior presidente, he crecido rodeado de viejos robles y castafios. En mi tierra,
como en el resto de Europa, los bosques son las vidas y los pulmones de nuestros ecosistemas. Durante siglos han sido
calor, cobijo y alimento. Todos aquellos que protegen nuestros arboles son dignos de defensa por este Parlamento, sean
los guardas rumanos —a quienes enviamos nuestra solidaridad y condenamos lo que estin sufriendo—, o las ONG.
Conozco bien cémo se puede luchar por un bosque desde la sociedad civil y las instituciones.

Quiero aprovechar para hacer un alegato por todos los bosques autdctonos y primitivos de Europa, algunos amenazados
y agredidos por la codicia. En la fachada atlantica de la Peninsula Ibérica estamos perdiendo los bosques tradicionales.
Como en otras partes de Europa, se estd sustituyendo nuestra antigua cubierta forestal —variada y llena de vida— por
monocultivos forestales que solo representan intereses particulares, empobrecen el suelo y favorece la accién de los
incendiarios.

Debemos saber también que plantar bosques no es lo mismo que crear un bosque. Por tal motivo debemos apoyar y
reforzar el trabajo de los que cuidan porque también estdn cuidando de nosotros y de los que estdn por venir, recor-
dando que un bosque primitivo es un luchador perseverante y obstinado contra el cambio climdtico.
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(El orador acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul» (articulo 171, apartado 8,
del Reglamento interno)).

Daniel Buda (PPE), Intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — Domnule presedinte, as dori si- intreb
pe distinsul coleg daci este de acord cu ceea ce s-a intdmplat in Romania si eu spun cd este un lucru bun ¢ incepind de
astdzi pddurarii din Romania au dreptul si poarte arme letale, arme de foc, tocmai pentru se putea apdra mai bine si
dacd crede cd acest lucru ar putea fi extins si la nivelul celorlalti pidurari din Uniunea Europeana.

Nicolds Gonzdlez Casares (S&D), respuesta de «tarjeta azul». — Creo que la situacién de Rumania es muy singular. Desde
luego, no comparto que esa extension sea logica para todos los paises de la Unién Europea. Desde luego, no para el
mio.

Ahora si, tenemos que dotarles, si no de esas herramientas, si de armas pero legales, que las leyes los protejan més que
hoy en dia.

Awadkaoia «Catch-the-Eye»

Michaela Sojdrova (PPE). — Pane predsedajici, j4 jsem se piihldsila o slovo k nékolika pozndmkdm. Zaprvé chci fict, ze
Evropskd unie musi i v pfi§tim programovém obdobi pomoci ¢lenskym stdtlim v obnové lesti. Je pravda, Ze se navysila
rozloha lesti v Evropé, ale je také pravda, Ze se zhorsila jejich kvalita na mnoha ¢astech, a to v dasledku klimatickych
zmén, vykyvi, zejména suchu, a skidctim. Myslim, Ze tedy znovu Fond pro regiondlni rozvoj bude muset podporovat
snahu lesnikd v zalesnovéni.

J& chci pii této piilezitosti podékovat stovkdm dobrovolnikéi v Ceské republice, kteif se zapojili do obnovy lesa v
letosnim roce. Tisice hektarti, myslim, Ze to je ukdzka toho, Ze lidem neni jedno, v jakém stavu jsou plice této planety.
A ndm, ¢lentim Evropského parlamentu, neni jedno, jak se postavil brazilsky prezident k haSeni pozdrti v Amazonii. Ja
74ddm Komisi, aby pokracovala v iniciativé predsedy Rady Tuska, ktery nabidl pomoc a pozddal o to, aby haseni bylo
intenzivni, jinak nepodepiSeme dohodu s Mercosurem. Pokud nebude Brazilie hasit svilj pozdr v Amazonii, nebudu
souhlasit s dohodou s Mercosurem.

Vlad-Marius Botos (Renew). — Domnule Presedinte, dragi colegi, vi multumesc pentru ci aproape toti ati evidentiat
Romania in discursurile dumneavoastrd, vd multumesc mult. Pidurile din Romania, asa e cum ati spus fiecare dintre voi,
plang in fiecare zi. Pling pentru cd topoarele vorbesc. in fiecare ord hectare de padure dispar si da, acest lucru se
intdmpld in Europa, unde prioritdtile sunt protejarea mediului si reducerea emisiilor. Mi-as dori o implicare mai activa
a Uniunii Europene in tdrile in care pidurea nu este respectatd si md bucur, domnule Comisar, ci ati evidentiat in
discursul de astdzi Romania si vd multumesc pentru vizita pe care ati ficut-o anul acesta la Bucuresti. Pozitia Uniunii
Europene fatd de politicile nationale in care nu este respectatd pidurea va trebui si fie mai eficientd, mai clard. Nepisarea
poate duce la dezastre naturale, pierderea de ecosisteme rare si pierderea de vieti omenesti. Zeci de ani, poate chiar sute
de ani ne vor trebui si reimpddurim suprafetele care au dispdrut. Generatia noastrd are responsabilitatea si le mentind si
sd le pistreze sindtoase pentru urmitoarele generatii i vd multumesc din nou pentru ati evidentiat Romania in discur-
surile dumneavoastrd, dar haideti si dim padurilor importanta cuvenitd in toatd aceastd platforma verde de care vorbim.

Katefina Konetnd (GUE/NGL). — Pane pfedsedajici, jiz nékolikrdt jsme zde kritizovali odlesiovini v zemich mimo
Evropskou unii. Ted musime Fesit tuto problematickou otdzku bohuZel i na nasi drovni. A i zde u nds, v Evropské
unii, jde o Zivot. V Rumunsku totiZ v posledni dobé doslo kvili takzvané tézarské mafii k dmrti dvou lesnikd.
Povazuji za naprosto nepfijatelné, aby k takovym udélostem dochdzelo kdekoliv ve svété, a za naprosto Sokujici, Ze se
tak déje u nds, na padé Evropské unie.

Silenstvim rovnéz je, ze kazdy den, kazdy den zmizi v Rumunsku devét hektar(i pralesa a my sedime a diviame se na to.
Chépu to tak, Ze Patizskd klimatickd dohoda je prosté pro nds jen kusem papiru, o kterém diskutujeme, ale prakticky nic
neznamend, a kdyZ mtiZeme chtit jeho vymahani, tak to nedéldme? ProtoZe pfesné takto to vypadd. Poucujeme viechny
okolo nds a nejsme schopni si udélat pofddek doma.

Pane komisafi, j4 Vis vyzyvam, abyste velmi aktivné zasahl proti tomu, co se v Rumunsku déje a velmi aktivné ptsobil
tak, aby nejenom nedochdzelo k vrazddm, ale pfedevsim, aby nedochdzelo k tomu, Ze se ndm bude ztrdcet tak draho-
cenny les.
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Upfimnou soustrast rodindm téch, kteff pfisli o své blizké.

Ivan Vilibor Sin¢ié (NI). — Postovani predsjedavajudi, pozivam sve europarlamentarne zastupnike, a posebno nas dva-
desetak ovdje koji smo momentalno u dvorani da zastitimo Sume na europskom kontinentu.

Kolegica je maloprije spomenula drvnu mafiju. Drvna mafija postoji i u Republici Hrvatskoj. Objasnit ¢u to kroz neko-
liko brojeva: u tri desetljeca od postanka Hrvatske posumili smo tisucu petsto kilometara kvadratnih Sumama kroz osam
razli¢ith metoda poSumljavanja. Upitno je 3to se od toga sve primilo, ali to je statistika. U samo jednom desetljecu
posjekli smo tisu¢u kilometara kvadratnih ilegalno, dakle, uz ono $to redovito sije¢emo, planski, legalno, ovoliko smo
posjekli ilegalno i to minimalno. To su konzervativne procjene.

Organizirani kriminal uzeo je upravljanje hrvatskim $umama, sijeCe se bez ikakvog reda i plana, ne sijeCe se makija,
sijeku se najbolja, najljepsa stabla koja onda za nikakav novac idu u druge zemlje Europske unije. Iako se sijece viSe nego
ikada, nije nikad teze bilo doéi hrvatskim preradiva¢ima do drva.

Sume i veliki prostori po Hrvatskoj sve viSe podsjecaju na MjeseCevu povrsinu, a hrvatska drzava, kako se nije u stanju
obraCunati niti s jednom mafijom, nazalost, nije se u stanju obracunati sama niti s ovom mafijom pa pozivam vas sve da
zastitimo javno dobro svih nas i da ouvamo $ume na europskom kontinentu.

Mauri Pekkarinen (Renew). — Arvoisa puhemies, timi on tirked keskustelu. Mutta tihin on lisdttdvi ja tdssi on
muistutettava siitd, ettd Euroopan unionin alueella on my6s monia maita, joissa metsien suojelu, biodiversiteetin vaali-
minen ja metsien teollinen kaytto kulkevat kdsi kiddessd kestdvilld tavalla. Suomi on esimerkki tillaisista maista. Meilld
on metsid suojeltu eriasteisin suojelunormein yhteensd 44 000 neliokilometrid. Se on vihin enemmin kuin koko
Tanskan pinta-ala. Samaan aikaan meilld hyodynnetddn metsid teollisesti kestavalld tavalla. Metsistd valmistetaan biopoh-
jaisia, uusiutuvia, kestdvid tuotteita. Namid kaksi asiaa voivat kulkea kisi kiddessd. Tistd huolimatta sanon, ettd
Euroopassa ja koko maailmassa on paljon vield tehtdvdd metsien suojelun mutta myos metsien kestdvin hyodyntdmisen
edistimiseksi — ndiden kahden asian kuljettamiseksi kasi kddessa.

Mick Wallace (GUE/NGL). — Mr President, the recent murder of two Romanian forest rangers highlights the urgent
need to protect Europe’s environmental defenders and to save Europe’s last old-growth forests.

More than 160 environmental defenders were murdered in 2018, and thousands more were criminalised and hounded
in countries such as the Philippines, India, Brazil and Colombia.

We do need effective EU legislation that establishes a mandatory human rights and environmental due-diligence frame-
work for companies and financial institutions that are EU-based or that provide goods or services in the EU so as to
make companies accountable for the impact of their activities.

We are well aware of the much abuse of forests in Brazil at the moment, with the deforestation that’s taking place. The
EU is complicit by the trade deals we're doing with them. Mercosur will increase deforestation and we should not go
down that path. Not only will it destroy small farms in Europe but it is going to destroy more forests. We should not
sign that deal.

(Anén e dadikaoiag «Catch-the-Eye»)

Neven Mimica, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, today’s discussion was very important.
We all agree that we have to protect and restore the world’s forests, as well as to protect environmental defenders who
stand up so courageously to protect nature. Indeed, environmental defenders are indispensable allies in the promotion of
environmental rights. I would like to pay tribute to the recently murdered rangers Liviu Pop and Riducu Gorcioaia, and
express my heartfelt condolences to their families.
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While assessing the need for additional legislative and regulatory measures, we should already implement effectively the
existing ones. The central responsibility lies with the national authorities. We need to work with Member States to
ensure implementation and enforcement of European Union and national law on the ground. In that context, the
Commission will continue cooperating with the national authorities, including in Romania, to ensure the complete
implementation and enforcement of EU legislation.

Mpoedpoc. — H oulfimon é\nke.

Tpanteg dnhaoei (apdpo 171 tou Kavoviopou)

Carmen Avram (S&D), in writing. — The new UN Environment Programme report warns that unless global greenhouse
gas emissions fall by 7.6% each year between 2020 and 2030, the world will miss the opportunity to get on track
towards the 1.5 C temperature goal of the Paris Agreement. thus, it is high time we realise how important forests are.
As 43% of EU land is covered by forests, their role go well beyond carbon neutrality. A sustainable and active forest
management contributes also to climate change mitigation and adaptation, improves energy security, creates jobs and
promotes economic growth. Therefore, it is essential to ensure coordination among various forest-related EU policies.
The main tool to do that is the European Green New Deal, as it provides a framework for a well-coordinated action at
EU level. Therefore, I hope forests will play an important role in this document, which is to be presented soon. I cannot
forget what is happening with forests back in my country, Romania — almost 600 forest rangers have been killed or
seriously injured combatting illegal logging, while 3 hectares of forests are illegally cut every hour. I put all my hope and
I will fight to protect EU forests.

Christine Schneider (PPE), schriftlich. — Wald- und Umweltaktivisten sind unverzichtbarer Teil bei der Stirkung von
Umweltrechten. Aber auch hier gilt der ordnungspolitische Rechtsrahmen, und der Zweck heiligt nicht jedes Mittel. Ich
wiinschte mir eine bessere Zusammenarbeit mit den zustindigen Behorden, damit wir unsere Wilder und unsere
Umwelt gut geschiitzt wissen.

3. Debaty nad przypadkami tamania praw czlowieka, zasad demokracji i praworzad-
nosci (debata)

3.1. Poszanowanie swobdd w Algierii

Mpoedpog. — To enodpevo onpeto oty nueprota Siitaln eivar 1 culTon €Nl MEVIE TPOTAGEWY YNPIOHATOG OYETKE 1€ TV
kataotaon tov ehevdeplov oty Alyepia (2019/2927 (RSP)).

Raphaél Glucksmann, auteur. — Monsieur le Président, chers collégues, depuis que je suis député, nous avons voté des
résolutions sur des sujets tres divers, sur des pays aussi lointains que I'Indonésie, mais nous n’avons pas eu un mot sur la
formidable révolution qui a lieu juste de l'autre coté de la Méditerranée, en Algérie. Nous m'avons pas eu un mot de
soutien a ces millions d’Algériennes et d’Algériens qui défilent dans les rues d’Alger et des autres villes algériennes depuis
neuf mois pour la démocratie, la justice et la dignité. Nous n'avons pas eu un mot sur les arrestations, les pressions et les
violences qui sabattent sur eux, pas un mot non plus sur les cas de torture désormais avérés.

Ce silence complice, savamment entretenu par des lobbies puissants, ne peut plus durer. La résolution de solidarité que
nous allons voter aujourd’hui n'est pas une ingérence, c’est la fin d'une immense injustice. Il est temps, chers collegues,
de montrer que nous sommes aux cOtés du peuple algérien. Alors, comme on dit chez moi: one, two, three, viva I'Algérie!
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Lars Patrick Berg, Verfasser. — Herr Prasident, Hohe Vertreterin! In den letzten zwei Monaten hat die algerische Regie-
rung mindestens acht protestantische Kirchen gewaltsam geschlossen, christliche und jiidische Friedhofe wurden zerstort,
und die kleinen christlichen Gemeinschaften Algeriens werden vom Staat verfolgt. Die Blasphemiegesetze Algeriens
erschweren es den Christen, ihren Glauben ohne Strafverfolgung zu praktizieren. Tatsichlich kriminalisieren algerische
Behorden friedliche Reden, verhaften Menschen, die im Ramadan nicht fasten, und nutzen staatliche Einschiichterung,
um Minderheitsreligionen einzuschranken. Folgende Zahlen machen das Ausmafl der Christenverfolgung besonders deut-
lich: Vor einem Jahrhundert machten Christen 20 % der Bevolkerung im Nahen Osten und in Nordafrika aus, heute sind
es nur noch 4 %.

Das franzosische Parlament hat Anfang dieses Jahres offiziell eine Untersuchung tiber die Verfolgung von Christen in
Algerien eingeleitet. Das sollten wir auch tun. Und wir miissen ernstlich besorgt sein iiber die Verfolgung von
Minderheiten in der ganzen Welt, die ihr jiudisch-christliches Erbe wahren. Wir miissen fordern, dass die algerische
Parlamentsverordnung 0603 umgehend aufgehoben wird und die Christen ihren Glauben ohne Angst vor Einschiichte-
rung, Gewalt und Diskriminierungen ausiiben konnen.

Peter van Dalen, Auteur. — Voorzitter, de overheid in Algerije heeft de afgelopen twee jaar haar ware gezicht helaas
getoond: een gezicht tegen de vrijheid van godsdienst. In de afgelopen jaren zijn er door de Algerijnse overheid vijftien
protestantse kerken gesloten, waarvan zeven in de afgelopen drie maanden. Bij een kerksluiting op 16 oktober jongstle-
den in Tizi Ouzou zijn zelfs gewonden gevallen. Ook de Ahmadi-gemeenschap in Algerije is fors aangepakt. In de
periode juni 2016 tot maart 2018 werden maar liefst 315 Ahmadi’s vanwege hun geloofsovertuiging vervolgd. Het is
ook een helder en duidelijk signaal uit het rapport over de mensenrechten van de Dienst voor extern optreden uit 2018.
Daarin wordt duidelijk geschreven: “In Algerije is en blijft de ruimte voor actief burgerschap en het recht op vereniging
en vergadering beperkt”.

De vrijheid van godsdienst is een fundamenteel mensenrecht. Onderdeel van dat recht is het recht om te kunnen
samenkomen in kerken en andere plaatsen van aanbidding. Wat we nu in Algerije, maar helaas ook in meerdere landen
in het Midden-Oosten zien, is dat die machten worden tegengewerkt. Dat recht wordt geschonden. Ik verwacht van de
hoge vertegenwoordiger dat ze hiertegen krachtdadig optreedt, want het is onacceptabel wat er nu gebeurt; de kerkslui-
tingen moeten ongedaan worden gemaakt. Ik neem aan dat bij dat proces ook de speciale gezant voor godsdienst en
vrijheid van geloof nauw wordt betrokken, want wat zich nu in Algerije voltrekt, schendt alle rechten.

Bernard Guetta, auteur. — Monsieur le Président, imaginons, espérons, révons un instant! Imaginons que cet immense
mouvement qui souléve depuis tant de mois 'Algérie d’aujourd’hui, jeune, déterminée et aspirant a la dignité, a I'état de
droit et a I'équité, imaginons que ce mouvement l'emporte. Ce ne serait alors pas seulement le bonheur et la fierté de
I'Algérie, ce serait la mobilisation de toutes ces énergies en faveur de la reprise du dialogue intermaghrébin, de la
coopération économique et culturelle avec 'Europe, et de l'aide des deux rives de la Méditerranée a I'Afrique subsaha-
rienne. Ce serait la réalisation de nos aspirations communes a nous tous, Maghrébins et Européens.

Ceest pour cela que nous devons adopter cette résolution, contre une intolérable et absurde répression qui risque de
briser ce si beau réve algérien. Disons a I'Algérie en lutte, l'espoir, le soutien et l'affection de I'Europe.

Charlie Weimers, medforfattare till resolutionsforslaget. — Herr talman! Tidigare i host rostades forslaget om att debattera
kyrkostiangningarna ner av bland annat svenska parlamentariker frdn Miljopartiet, Centerpartiet och Liberalerna. Som
medforfattare dr jag darfor vildigt glad att vi i dag kan debattera denna viktiga fraga.

Jag noterar dock att begreppet religionsfrihet stroks ur titeln for denna resolution. Det ér inte forsta gdngen som
urvattning dger rum i detta hus fran mitten/vansterhdll nir det kommer till just forfoljda kristna. Det pdminner mig
om nir den socialdemokratiska gruppen krivde att resolutionen om Islamiska statens massmord inte skulle innehélla
folkmord i titeln. Sluta ignorera forfoljelsen av kristna.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4045]oj 1347


http://data.europa.eu/eli/C/2024/4045/oj

PL Dz.U. C z 4.7.2024

Herr talman! EU kommer att ha donerat langt 6ver en miljard kronor till Algeriet under perioden 2018-2020. Samtidigt
har de algeriska myndigheterna intensifierat kampanjen mot kristna. Femton kyrkor har stingts sedan 2018. Kristna
samfund och forsamlingar kan inte registrera sig och fir darfor inte bygglov for att uppfora kyrkor.

Kyrkonedstingningar och andra krinkningar strider mot FN:s konvention om de minskliga rittigheterna och mot
Algeriets grundlag. Vi mdste sitta press pa Algeriet att genast dndra sin politik. Vi kan dstadkomma forindring.

Lukas Mandl, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Heute vor einer Woche hatte
ich die Gelegenheit, in meiner Heimat in Wien bei dem Friedenssymposium der Ahmadiyya-Muslime in Osterreich zum
Thema ,Weltfrieden“ zu sprechen. Auch andere Religionsgemeinschaften waren dort vertreten.

Jetzt, wihrend wir hier debattieren, findet hier im Haus die Happy Hour Of Free Speech statt, bei der wir iiberparteilich
miteinander sprechen: mit Damian Boeselager von den Griinen, mit Irena Joveva von Renew Europe, mit Francois-Xavier
Bellamy von der Europdischen Volkspartei und mit Eva Maydell von der Europiischen Volkspartei.

Ich sage das deshalb, weil in Europa die europdischen Werte, die universale Werte sind, auch gelebt werden. Menschen-
wiirde und individuelle Freiheit, Gewissens- und Glaubensfreiheit werden gelebt. Weil das universale Werte sind, haben
wir eine Verantwortung, auch laut auszusprechen, wenn Dinge wie in Algerien passieren, wo Ahmadiyya-Muslime —
eben von jener Denomination, bei der ich in der Vorwoche sprechen durfte — in Algerien wegen ihres Glaubens unter
Arrest gestellt werden.

Wenn 15 Kirchen geschlossen werden, wenn Websites geschlossen werden, die freie MeinungsdufSerung prigen, wenn
Frauenorganisationen geschlossen werden, dann sprechen wir laut. Am 12. Dezember wird in Algerien gewihlt. Die
algerischen Biirgerinnen und Biirger sollen wissen, wie sie entscheiden konnen, wenn es thnen um Freiheit geht.

Maria Arena, au nom du groupe S&D. — Monsieur le Président, depuis plus de neuf mois, les citoyennes et les citoyens
algériens font 'admiration du monde par leurs revendications démocratiques exprimées de maniere pacifique mais
surtout déterminée.

L'Algérie s'est engagée — nous le savons — a respecter les droits humains fondamentaux en étant signataire de plusieurs
traités internationaux, dont la déclaration universelle des droits de 'homme et le pacte international relatif aux droits
civils et politiques, pour ne citer que ceux-la. Le respect de la liberté d’expression et de manifestation sont donc garantis
par la Constitution algérienne. Pourtant, des dizaines de personnalités sont actuellement en détention pour avoir sim-
plement exprimé une option, sous le prétexte qu'ils porteraient atteinte a I'unité nationale. Des médias ont été mis sous
pression et ont dir cesser leur activité, ainsi que des ONG.

Par notre résolution, le Parlement européen exhorte les autorités algériennes a libérer tous les prisonniers politiques et
les prisonniers d’opinion. Les droits humains et les libertés fondamentales que I'Algérie s'est engagée a respecter doivent
étre garantis, en particulier les libertés d’expression et de manifestation. L'Europe est amie de I'Algérie mais surtout amie
de tous les Algériens et de toutes les Algériennes. Il est de notre devoir de rappeler les priorités communes de partena-
riat adoptées en mars 2017, dans lesquelles les deux parties ont réaffirmé leur engagement a respecter les valeurs
universelles de la démocratie, de I'état de droit et des droits humains.

Phil Bennion, on behalf of the Renew Group. — Mr President, the democratic protests in Algeria seemed to have achieved
their objective when President Bouteflika reversed his decision to stand for a fifth consecutive term in April of this year.
However, the leaders of the various protest movements have been detained in recent months by what is increasingly
looking like a military regime. It would be a tragedy if Algeria misses this opportunity to alter course and join its
neighbours Morocco and Tunisia in becoming a country more open to the outside world.

I call for the release of all of these prisoners and I echo my colleagues’ concern about religious freedoms and the
opening up of religious freedom, and when these elections come along they need to be free and fair. Then I would
like to see Algeria open its borders with Morocco and Tunisia to form a Maghreb Union, as a strong and effective
partner to the European Union, so that it can go forward with economic development that brings prosperity and
peace to the Maghreb area.
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Salima Yenbou, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, chers collégues, le groupe des Verts/ALE a refusé
de soutenir l'inclusion d’'une résolution d'urgence sur I'Algérie a I'ordre du jour de la séance pléniere pour les raisons
suivantes: le choix de I'agenda politique, qui s'inscrit juste avant les élections du 12 décembre; le risque de politiser les
droits humains; le risque de dégrader la légitimité ou la crédibilité de I'opposition et des Algériens qui manifestent depuis
neuf mois; le risque d’alimenter la rhétorique des régimes au pouvoir sur de prétendues ingérences étrangeres; la con-
viction que I'Algérie mérite bien plus qu'une résolution qui, bien que comportant des messages forts et importants de
soutien aux Algériens, présente des insuffisances et des références hors propos.

En dépit de ces réserves exprimées, nous voterons en faveur de cette résolution. Cependant, notre soutien au peuple
algérien ne s'arrétera pas la, a l'instar de ce que nous avons fait depuis mars 2019. Nous restons mobilisés aux cotés du
peuple algérien dans sa revendication légitime pour sa liberté et ses droits. Nous saluons 'exemplarité du peuple algérien
dans sa fagon de manifester son envie de changement de maniere extrémement pacifique.

In fine, nous souhaitons que ce soit le peuple algérien qui décide seul de son avenir. Et comme on dit chez moi, dans la
langue des Algériens: (...), que vive I'Algérie!

Ipoedpog. — Ynapyouv artipata yia epotioels pe yahdlia kapta, oag unevdupilo Ot fplokdpacte otov KUKAO TV opthntey
€K PEPOUC TV ToArtikaY opadwy, ot Sidpkeia Tou onoiou dev mpofAénovar epwtioeig e yahalia kapta Kot yU autd dev éyel
evepyornoudel 1 duvatdtnta unoPoArs tétotou artrjpatog pe nhektpovikn dadikacia.

Enopévamg, otav ohokAnpdooupe autov tov kukho da cag dodel 1 duvatdt)ta auty cupgova pie Tov Kavoviopo.

Gilbert Collard, au nom du groupe ID. — Monsieur le Président, ce qui se passe en Algérie ne peut laisser personne
indifférent pour deux raisons. La premiére, elle tient aux principes; la seconde, elle tient a la réalité.

Les principes, c'est-a-dire que nous devons agir pour les défendre partout ou les libertés sont bafouées. La réalité, ce sont
des larmes, de I'étouffement, du sang, de la détresse et aussi le fait qu'entre 'Algérie et la France, il y a un lien historique,
économique, politique et affectif. Si les gens sont mal la-bas, ils quittent I'Algérie et arrivent dans des conditions difficiles
en France, qui ne peut plus — et non qui ne veut plus — accueillir.

Je crois que nous devons approuver cette résolution au nom des libertés, de nos principes et, peut-étre aussi, de ce qui
fait que nous existons.

Bert-Jan Ruissen, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, de berichten die ons bereiken uit Algerije baren ons grote zorgen.
En dan heb ik het niet alleen over de manier waarop wordt omgegaan met de demonstranten, maar dan heb ik het
nadrukkelijk ook over de vrijheid van godsdienst, die ernstig wordt geschonden: kerken die op last van de politie worden
gesloten en kerkgangers die met geweld uit hun gebedshuis worden gezet.

Met deze gezamenlijke resolutie, in het bijzonder paragraaf 4, geven we als Parlement een krachtig signaal af richting de
Algerijnse autoriteiten dat wat er gebeurt wat ons betreft echt onaanvaardbaar is. En laten we vooral ook het partner-
schap dat we hebben met Algerije in het kader van Euromed gebruiken om de problemen rondom vrijheid van gods-
dienst nadrukkelijk aan de orde te stellen. Ik reken erop dat de hoge vertegenwoordiger in haar contacten met Algerije
onze zorgen hieromtrent, rondom de vrijheid van godsdienst, met hoge prioriteit zal overbrengen.

Michaela Sojdrovéa (PPE). — Mr President, yesterday was Red Wednesday. This day is recognised internationally, and is
dedicated to Christians who are persecuted for their beliefs. According to the World Watch List, Algeria is placed 22 out
of 50 countries that most persecute Christians.

This year the Algerian Ministry of the Interior closed 15 Protestant churches and declared them illegal. Worshipers and
pastors have been assaulted by police forces in raids targeted on churches during mass services.
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We demand for all churches to be rightfully re-opened. We demand for the Ministry of the Interior to approve the
application of Christian organisations. I also encourage the EU to pressure Algerian officials to comply with the gua-
rantee of freedom of religion established in the Algerian constitution. Thank you for the broad support from across the
political parties, 'm very happy about it.

Frédérique Ries (Renew). — Monsieur le Président, Madame la Haute représentante, le régime algérien opprime la
liberté; il opprime les libertés depuis le 22 février, jour de lancement du Hirak, le mouvement populaire de protestation
pacifique né dans les rues d’Alger qui s'est étendu maintenant a tout le pays. Les manifestants ont aujourd’hui dans le
viseur I'élection présidentielle du 12 décembre, qui a été fixée par 'armée et annonce un peu plus encore la glaciation du
pouvoir.

Le régime algérien bafoue les droits des étudiants, des journalistes, des syndicalistes et des ouvriers qui sont dans la rue
depuis dix mois maintenant, et ceux, en particulier, des 42 manifestants condamnés a six mois de prison pour avoir
défilé avec I'étendard amazigh. Car aujourd’hui, faire flotter un drapeau berbére dans les rues d’Alger conduit en prison.

Notre résolution condamne justement toutes ces dérives autoritaires du régime; elle dit notre attachement a la soif
d'indépendance du peuple algérien et de la jeunesse qui souffre de la mal-vie. Comme ils disent la-bas aussi (...), nous
demandons la liberté pour le peuple algérien.

Marco Dreosto (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signora Alto rappresentante, mi rammarica constatare che
si € voluto rimuovere dal titolo di questa risoluzione la dicitura «iberta religiosa», come se la religione fosse un tabt.

Per quale motivo non si puo parlare apertamente delle persecuzioni religiose e, in particolare, di quelle contro i cristiani?
Ricordo che I'Algeria ¢ il ventiduesimo paese al mondo dove & piu difficile essere cristiani. Ricordavamo prima che, nel
solo mese di ottobre, il governo algerino ha chiuso tre chiese, inclusa la pitt grande del paese, arrestando tra l'altro i
fedeli che protestavano, e spesso le vittime della persecuzione sono i cristiani convertiti dall'lslam.

Per noi la liberta religiosa ¢ un diritto fondamentale e inalienabile della persona umana. Purtroppo in certi ambienti si
sviluppano sentimenti di ostilita nei confronti della religione, in particolare di quella cristiana. Riprendo umilmente le
parole di papa Benedetto XVI, quando dice che vi ¢ il rischio di intendere la laicita in termini di rifiuto della rilevanza
sociale della religione.

Per questi motivi, cari colleghi, era estremamente importante non occultare le parole «iberta religiosa», nascondendoci,
ancora una volta, dietro a una terminologia politicamente corretta.

Jorge Buxadé Villalba (ECR). — Sefior presidente, sefiorfas, a todos nos preocupan las noticias que vienen de Argelia.
Nos preocupa la persecucién de los lideres politicos, la represién de las manifestaciones, la detencién arbitraria de
periodistas, pero muy especialmente nos preocupan los ataques a la libertad de culto y a la libertad religiosa. Los ataques
a las minorias cristianas.

No obstante, debemos tener mucho cuidado en este asunto, no sea que el «buenismo» caracteristico de la Unién Europea
nos lleve a tomar decisiones que muevan el avispero y se produzcan efectos como en Libia o en Siria que son muchi-
simo peores que los que tenfamos inicialmente.

Por otra parte también, quiero poner de manifiesto que no creo que a ninguno de los que estamos en este Parlamento
nos hayan votado los electores para resolver los problemas de Argelia, sino para resolver los problemas de nuestros
nacionales. Y a este respecto, también me preocupa especialmente que Argelia sea uno de los paises que menos colabora
con los Estados miembros en la devolucion de los inmigrantes que entran irregularmente en Europa, especialmente en
Espafia donde entran masivamente en Almeria, en Murcia o en las Islas Baleares. La capacidad que debe tener la Unién
Europea de exigir a los Estados terceros el cumplimiento de nuestra normativa y la repatriacién para evitar el efecto
llamada es un elemento esencial en la politica inmigratoria.

Jérome Riviére (ID). - Monsieur le Président, pendant 130 ans, de 1830 a 1962, I'Algérie aura été un pays ol régnait
la liberté religieuse. Pendant 130 ans, chrétiens, Juifs et musulmans pouvaient pratiquer leurs religions respectives dans
une totale sérénité, en dehors de toute lecture extrémiste, & commencer par celle de islam.
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Depuis prés de 60 ans, le pouvoir algérien issu du FLN ne cesse de porter atteinte a la libre pratique religieuse des
minorités juives et chrétiennes, jusqu'a leur quasi-disparition du pays. Aujourd’hui, détenir une Bible dans son sac peut
cofiter jusqu'a cing ans de prison. Ces attaques incessantes le sont aussi contre la mémoire. Les gouvernements successifs
ont délibérément laissé un violent vandalisme s’exercer contre les cimetieres juifs et chrétiens. C'est parce qu'elle a perdu
ce pluralisme que I'Algérie, depuis 30 ans, s'enfonce, ballottée entre un régime totalitaire et le terrorisme djihadiste. Sans
repentance ou fausse pudeur, nous devons condamner et mettre face a ses responsabilités un pouvoir intolérant et usé.

Awadikaoia «Catch-the-Eye»

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane piedsedajici, j4 bych chtél samoziejmé rovnéz odsoudit ndsili, ke kterému dochdzi
v Alzirsku v poslednich jiz nékolika mésicich, kdy se obrovské davy obcant boufi proti situaci v zemi. Statni moc
potlacuje viechna lidskd prava, myslim si, Ze Alzirsko ponékud unikalo nasemu vnimdani, a méli bychom tyto pfipady
potlacovani lidskych prdv — dochdzi dokonce k muceni a ponizovani — jednoznacné odsoudit.

Zéaroven bych chtél také jednoznacné odsoudit, jaké ndsili je padchdno vici mensindm, zejména tém kiestanskym. My do
Alzirska posilime nemalou rozvojovou pomoc, a to nékolik dlouhych desitek let. Myslim si, Ze za tuto rozvojovou
pomoc mame pravo ocekdvat od alzirské vlddy jasné plnéni podminek. Ja bych chtél, aby nase rozvojovd pomoc byla
— chtél bych k tomu vyzvat i vysokou predstavitelku, kterd je zde dnes pfitomna, a pod€kovat za jeji podporu — pod-
minéna skute¢né plnénim téchto zavazkl ze strany alzirské vlady.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, vicepresidenta Mogherini, claro que tenemos razones para
debatir sobre Argelia en un debate de politica exterior. ;Qué puede hacer la diplomacia europea para promover democ-
racia y derechos alli donde ha habido represién tan dura y tan prolongada? ¢Es necesario recordar que una vez Argelia
fue territorio de aplicacién del Derecho europeo, entre 1957 y 1962?

Gand la independencia, pero no la libertad. Ha habido un régimen represivo de cardcter militar durante demasiado
tiempo, que se estd ensaflando dltimamente con detenciones arbitrarias, prisiones preventivas y arrestos masivos de
disidentes y opositores para que no puedan tener lugar esas elecciones debidas desde que el presidente Buteflika, después
de treinta afios, por fin renuncié a la reeleccién, a volver a presentarse a la presidencia. Le sustituyé el presidente del
Senado, que convocé unas elecciones para el 4 de julio, después pospuestas para el 12 de septiembre y finalmente para
el 12 de diciembre, pero que atin no han tenido lugar. Se estd intentando reprimir sistemdticamente a la disidencia.

La Unioén Europea tiene el derecho de ejercer toda su diplomacia para intentar restablecer normalidad, derechos funda-
mentales para que la democracia y la libertad sean finalmente posibles en Argelia.

Emmanuel Maurel (GUE/NGL). — Monsieur le Président, mon groupe n'est pas signataire de cette résolution mais, en
ce qui me concerne, j'en soutiens a la fois l'esprit et la lettre.

Evidemment, nous n'avons pas attendu aujourd’hui pour étre aux cotés des démocrates algériens qui luttent inlassable-
ment contre la corruption, pour les libertés fondamentales et pour la justice sociale. En effet, aujourd’hui, au moment ou
nous parlons, il y a de la répression, des journalistes sont inquiétés, des manifestants sont injustement emprisonnés,
T'opposition est brimée. Forcément, nous ne pouvons pas nous taire.

Comme certains collégues, je regrette aussi que cette résolution arrive maintenant plutoét qu'en février, ot un mouve-
ment citoyen puissant était en train de se lever, lequel aurait eu besoin de notre soutien. Alors que le processus électoral
est aussi contestable que contesté, je sais pertinemment que le pouvoir va instrumentaliser nos travaux pour parler
d'ingérence et renvoyer les manifestants a d’hypothétiques agents étrangers. Mais la vérité, c’est cette situation politique;
ce n'est pas de l'ingérence de notre part mais un soutien inébranlable que nous apportons au peuple algérien, et notam-
ment a une jeunesse avide de dignité, de liberté et de justice. C'est a elle que nous pensons aujourd’hui, au moment ol
nous prenons la parole.
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Jifi Pospisil (PPE). — Pane predsedajici, jd jako moji kolegové také podporuji tento ndvrh usneseni. Je jasné, Ze se
musime postavit za alzirsky lid, ktery vyjadiuje svoje politické preference, svoji touhu po lidskych pravech, svobodé a
demokracii. Pojdme udélat maximum pro to — a bude to asi pfedmétem dulezité prace dalstho vysokého predstavitele
odpovédného za zahrani¢ni politiku —, abychom pfispéli k tomu, Ze v Alzirsku probéhnou svobodné a demokratické
prezidentské volby.

Bude také velmi dulezité upozoriiovat na to, jak se zvedd naboZenskd nesnaenlivost alzirské elity a vlddy vici nabo-
zenskym mensindm. Je to opravdu velky problém, my se jasné musime postavit na stranu etnickych a naboZzenskych
mensin, nejen kfestand, a jasné musime fikat, Ze bohuZel ten vyvoj v Alzirsku v posledni dobé je spiSe negativni a
odklddani se od evropskych hodnot.

Julie Ward (S&D). — Mr President, ‘all of them must step down’ cry tens of thousands of Algerian protesters, voicing
their demands that key officials from the Bouteflika era should resign before the country holds new elections.
Twice-weekly protests have taken place since Bouteflika’s resignation, gaining momentum in recent weeks. Meanwhile
the authorities are ramping up the arrest of peaceful protesters with quick-fire trials and 18-month jail terms.

We call on the authorities to ensure fair and open trials for all protesters, and we deplore any action targeted at peaceful
protesters. The army, now the main player in Algeria’s politics, has repeatedly vowed transparency ahead of the vote.

Reporters Without Borders has warned that Algerian journalists are under growing pressure to portray the election in a
favourable light. But four journalists with the pro-government daily Le Temps d’Algérie were suspended when one of
them accused the management of censorship. The others were suspended when they walked out in solidarity. We call
on the authorities to respect freedom of speech and democracy.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, is comharsa linn { an Ailgéir agus is ceart go mbeadh caidreamh maith againn 1éi,
mar a bhionn againn de ghndth. Ach ag an am céanna, caithfidh imni a bheith orainn faoi cad atd ag tarlii ann le déanai,
go hdirithe a mhéid a bhaineann leis na heaglaisi.

T4 sé sin tdbhachtach domsa agus do mo ghriipa féin, mar is Criostaithe Daonlathacha sinne agus caithfimid seasamh
do na Criostaithe agus na heaglaisi i gcoitinne timpeall an domhain. Agus nil aon chiall in aon chor leis an bhfioras go
bhfuil na heaglaisi 4 ndtinadh anois san Ailgéir agus géarchéim agus michothromaiocht 4 mbronnadh orthu.

D4 bhri sin caithfimid bra a chur orthu é sin a chosc mar — cad a dhéanann na heaglaisi? Nil siad ann ach chun grd agus
cothromafocht a chur chun cinn sa tir. Freisin, nil aon chiall leis an bhfioras nach bhfuil cead ag daoine saoirse a bheith
acu, go hdirithe sna medin, n6 ag saordnaigh i gcoitinne agus ba choéir freisin go gcuirfimis brii orthu toghchdin shaora
a bheith acu sa tir.

Aoukag ®ouvphag (PPE). — Kupie [poedpe, unepaoniCopar to dikatwpa kade avdponou, eite ypiotiavol, eite poucoulavou,
va aokel T0 JprokeuTikod Tou kadrjkov. Akopn &va yrjgiope; Akour pia gpaotikn katadikn ya v Alyepia; Av autd mou
akovoape aAndetouy, kar dev €xw kavéva Aoyo va miotevw Ot dev akndelouv, pia @pactikn katadikn dev fonda kadolou
vopilw. Oa mpenel va Angdouy pétpa.

Q¢ Kumpiog £€pw Tt onpaivel va 6ou oTEPOUY TO dIKAIMHA V& AOKELG TO UProkeUTIKO cou kadrkov. Ot TeplocoTepes ekkAnoteg
omv Kumpo, ota kateyopeva, égouv petatpanel and toug Tolpkoug oe otafloug, akopa kat anoywprtpia. Kot epotd vy
Emitpon, mépa and ) @paoctikn katadikn, mépa and ta yieiopata, da Aafoupe pétpa wg Eupondikr Eveon, av autd oupfai-
ver oty Alyepic

(Anén ¢ dadikaciag «Catch-the-Eye»)

Federica Mogherini, vice-présidente de la Commission / haute représentante de 'Union pour les affaires étrangeres et la politique
de sécurité. — Monsieur le Président, 'Algérie n'est pas seulement un pays voisin — elle l'est, bien stir — mais elle est
surtout un partenaire politique et économique, et un pays ami. Pour beaucoup de citoyens européens, I'Algérie repré-
sente aussi la famille. Nous ne parlons donc pas d’'un pays parmi les autres, nous parlons d'un pays treés proche de nous,
un pays ami.
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Je pense que le premier sentiment que, nous tous en Europe, ressentons a I'égard du peuple algérien, c'est I'amitié et la
proximité. Notre respect pour la souveraineté et I'autonomie de 'Algérie est total. Je pense qu’il est trés important que
ces débats le réaffirment de la plus forte et de la plus claire des maniéres. Il revient aux Algériens, a eux seuls, de décider
du présent et de lavenir de leur pays. Clest exactement pour cette raison que les Algériens doivent étre libres de
s'exprimer avec les garanties que leur assurent leur Constitution ainsi que les accords internationaux signés par I'Algérie.

There are certain principles that Algeria has subscribed to, as some of you referred to: first and foremost in the Algerian
Constitution but also with international agreements and with the association agreement that Algeria has with the
European Union. These principles include all fundamental freedoms, including political freedoms, freedom of expression,
the right to peaceful assembly, freedom of the press, and the freedoms guaranteed by the Universal Declaration of
Human Rights, the cornerstone of our association agreements. So it is important that all the different actors in the
current moment in Algeria can enjoy these rights. This is a message that not only comes from this debate today, but I
think this is exactly the message we have consistently conveyed to our Algerian partners, interlocutors at all levels,
constantly over this month. I believe that this will continue to be the message that the next Commission, the High
Representative that is incoming, will continue to pass to our interlocutors in Algeria.

Algerians can build consensus around the future of the country, in line with people’s legitimate expectations and this
can only happen peacefully and democratically in full respect of the principles that Algeria has subscribed to. I believe
the European Union, as I said, will continue to engage with all Algerian players, as we have done so far, as neighbours,
as partners and as friends and I am sure that this Parliament will accompany the work of the next Commission in this
respect.

Mpoedpoc. — H ouliimon é\née.

3.2. Kuba, sprawa José Daniela Ferrera

Mpoedpoc. — To endpevo onpelo oty nuepfiota Switatn elvar 1 culimon enl mévie mPOTACEWY YNPIOPATOG OXETIKA HiE TV
KoUpa kat ouykekptpéva v mepintwor) tou José Daniel Ferrer (2019/2929 (RSP)).

Leopoldo Lépez Gil, autor. — Sefior presidente, <Me han hecho de todo: mil torturas y violencia; me han encadenado de
pies y manos; me han puesto al sol quince dias en una celda llena de mosquitos y fria en la madrugada (riesgo de
neumonia). Mi vida corre grave peligro. Si no se mueven, muero.

Estas palabras las escribi6 en una carta José Daniel Ferrer, quien logré burlar a sus carceleros para hacerla llegar a su
mujer. Que se escuchen también hoy en el Parlamento Europeo palabras solicitando auxilio de ese hombre que lleva mds
de una década sufriendo en manos del castrismo por causa de su activismo por los derechos humanos.

El caso del sefior Ferrer es estremecedor. Pero como el suyo hay centenares de casos mds de prisioneros politicos de
conciencia y miles de presos predelictivos bien documentados por el grupo independiente The Cuban Prisoners Defenders.
Torturas, violencia policial contra la sociedad civil, expatriaciones forzosas, persecucién politica, arrestos arbitrarios y
encarcelamiento de activistas, periodistas y defensores de los derechos humanos son crimenes a la orden del dia come-
tidos en esa Cuba por sus autoridades.

Debemos exigir la liberacion inmediata de José Daniel Ferrer y los muchos otros que sufren violaciones de los derechos
humanos conforme al Acuerdo de Didlogo Politico y Cooperacién entre la Unién Europea y el Gobierno cubano,
Acuerdo que, por cierto, no ha tenido repercusion positiva para la poblacién civil cubana. Ademds de la Resolucién,
pediremos al nuevo alto representante que tenga en cuenta la posicién de este Parlamento en sus didlogos con las
autoridades cubanas y solicite la entrada de nuestro Parlamento a Cuba.

Hermann Tertsch, autor. — Sefior presidente, hoy vamos a votar aqui una Resolucién sobre Cuba, sobre José Daniel
Ferrer, que es un preso politico, uno de los muchos presos politicos que hay en una de las dictaduras mds crueles
existentes hoy en dia y que, sin embargo, es una dictadura a la cual este Parlamento y, sobre todo, la Unién Europea y
la Comisién estdn tratando realmente de un modo que no se merece. Asf fue con el Acuerdo de Didlogo y Cooperacion
que se firmé en contra de todas aquellas voces que decian, que recordaban que las concesiones a una dictadura que no
hace concesiones, que siempre declara que ellos siguen con lo que tienen, que van a seguir como un partido tnico, que
van a seguir con la dictadura comunista y que nadie espere cambios al respecto son realmente una cooperacioén para
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reafirmar esa dictadura.

Esa dictadura que se ha lanzado a una aventura expansionista por todo el continente; que en este momento estd en
Venezuela, apoyando una de las mds monstruosas dictaduras que ha sumido al pais mds rico de Iberoamérica en el
hambre, en la desesperacién y en el terror. Una dictadura que estd desestabilizando con Venezuela las democracias
existentes en la region.

Frente a eso, yo creo, espero que haya dignidad en este Parlamento para votar esa Resolucién para la libertad de Ferrer y
para la libertad de Cuba.

Nacho Sdnchez Amor, autor. — Sefior presidente, el Grupo socialista ha mostrado en la negociacién -y quiere reiterar
ahora- su preocupacion por el caso de Ferrer. Reclamamos su liberacién inmediata porque entendemos que su detencion
ha sido arbitraria y las condiciones de su prisién no son aceptables. Ninguna diferencia por ese lado. Pero si nos
separamos de la instrumentalizacion de este lamentable caso de derechos humanos —que es el sentido de estos asuntos
de importancia politica— para cuestionar como, hace la Resolucién en la mayor parte de su contenido, el actual marco
de relaciones Uni6én Europea-Cuba.

El Acuerdo de Didlogo Politico y de Cooperacion era una reivindicacion de los estériles veinte afios de aislamiento con la
que nos volverfamos a alinear con la peor version de la politica americana sobre Cuba, la que estd sancionando a
empresas europeas que estin actuando alli.

El actual marco, con sus didlogos formalizados sobre derechos humanos, nos da mds capacidad de influencia y de
presion, y es mds util en general y para casos como este de Ferrer. El compromiso critico con Cuba es nuestro modelo.

Manu Pineda, autor. — Sefior presidente, la derecha y la extrema derecha siguen sin aceptar que la infame Posicién
Comun del sefior Aznar ya se acabé. E insisten en hacer de mayordomos del sefior Trump. Y para eso no dudan en
plantearnos fantasias como la que acabamos de escuchar recientemente aqui. Hoy nos traen un texto en el que instru-
mentalizan la detencién y el proceso judicial, con todas las garantias, de un delincuente acusado de secuestro y con un
largo historial de delitos machistas, incluidas palizas a su exmujer embarazada de treinta y seis semanas.

En Cuba, la oposicion actiia con total normalidad. Donde si es perseguida, reprimida, detenida y a veces asesinada es en
paises amigos como Colombia, Ecuador, Chile y, desde el golpe de Estado, en Bolivia. No van a encontrar ustedes
imdgenes de la policia cubana reprimiendo a manifestantes opositores, como si las vemos a diario en esas democracias
ejemplares.

Las acusaciones sobre la presunta intervencion de Cuba en otros paises de América Latina son, simplemente, ridiculas.
La tnica intervencién que hace Cuba en otros paises, y no solo de Latinoamérica, es con tropas de maestros y médicos.
No como los Estados Unidos en Irak, Siria y Libia, que eso parece preocuparles bien poco a los autores de este texto.

Astmanlo. Cuba existe. Sigan a la Unién Europea en esto. Respeten y apoyen una relacién entre iguales con el pueblo
cubano de una vez. Sean simplemente demdcratas.

Dita Charanzovd, autora. — Sefior presidente, José Daniel Ferrer fue detenido arbitrariamente y debe ser liberado ya.
Pero el caso del sefior Ferrer no es mds que uno de los muchos ejemplos de graves violaciones de los derechos humanos
que siguen ocurriendo en Cuba.

El sefior Ferrer es uno de los 127 presos politicos que se conocen actualmente; presos de un pais que ha firmado un
Acuerdo con la Unién Europea que contiene como elemento central el respeto de los derechos humanos y la defensa de
la democracia.

En 2017, esta Cdmara aprobd el Acuerdo con Cuba con la condicién de que contribuyese a mejorar los derechos
humanos y las condiciones de vida de todos los cubanos. Dos afios después, esa condicion no se estd cumpliendo. Es
hora de que la Unién Europea se pronuncie abiertamente. Cuba no estd cumpliendo el Acuerdo. Por lo tanto, no nos
queda mds remedio que tomar medidas, sin mds demora, en el marco del Acuerdo.
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Tomas Zdechovsky, za skupinu PPE. — Pane predsedajici, pani vysokd ptedstavitelko Evropské unie, piipad Josého
Daniela Ferrera ukazuje na to, Ze komunistickd Kuba se v Zivoté nevypotadd se zatisim své minulosti. Misto toho, aby
se oteviela a aby vedla dialog s opozici a s témi, kdo ji kritizuji, tak ukazuje to, Ze musi zavirat a znovu mudit ty, ktef{
bojuji za svobodu a demokracii.

Ja jsem mél moznost Josého Daniela Ferreru navstivit v Santiagu de Cuba a mél jsem moznost s nim opakované hovofit.
Myslim si, Ze to neni Zddny terorista, jak ndm tady vysvétluji nékteré kubdnské a prokubdnské sily v tomto Parlamentu.
Je to prosté clovek, ktery chce Zit v demokratické zemi, je to ¢lovék, ktery svoji zemi miluje, clovek, ktery by za ni
dychal, ¢lovek, ktery se tam narodil a chce tam i zemiit, a clovek, ktery respektuje vSechny véci, které respektujeme my
v Evropské unii. Proto voldm, pani komisatko, abyste vyuzila svych vztahd s kubdnskym rezimem a tlacila na jeho
okam?zité propusténi.

Maria Arena, au nom du groupe S&D. — Monsieur le Président, José Daniel Ferrer se trouve aujourd’hui dans un état de
santé déplorable, sans acces aux soins de santé, apres avoir été arrété le 1¢ octobre dernier. Depuis plus de dix ans, il est
victime d’abus de la part des autorités cubaines a cause de ses actions politiques qu'il meéne pacifiquement.

Ce n'est pas le seul dans ce cas. Environ 120 journalistes, défenseurs des droits humains et dissidents pacifiques sont
emprisonnés aujourd’hui a Cuba. Le 28 octobre dernier, Armando Sosa Fortuny, le prisonnier ayant été détenu le plus
longtemps, trouvait dailleurs la mort en prison aprés 43 années d’emprisonnement.

Selon les normes internationales relatives aux droits humains, José Daniel Ferrer ainsi que tous les autres prisonniers ont
le droit de connaitre les raisons de leur détention et d’avoir accés a un procés équitable. J'invite donc les autorités
cubaines a respecter ces lois internationales et a mettre fin aux attaques constantes contre les personnes qui exercent
leur liberté d’expression. Pour ce faire, il est impératif que le gouvernement cubain garantisse les libertés de presse,
d’association et de manifestation. Nous les invitons donc a respecter les normes internationales définies dans la charte
ainsi que dans les déclarations et instruments internationaux dont le pays est signataire, notamment l'accord de dialogue
politique — auquel vous faisiez référence, Madame la Haute représentante — de coopération avec I'Union européenne, qui
impose le respect des droits de 'homme.

Javier Nart, en nombre del Grupo Renew. — Sefior presidente, y mi respeto para usted, sefiora Mogherini. En 2016 la
Uni6n Europea firmé un tratado con Cuba que tiene como componente esencial y condicionante el respeto a los
derechos humanos y a la democracia. Este Parlamento, en su Resolucién de julio de 2017, lo condicion6 aprobando
una cldusula de suspension.

Hoy Cuba tiene mds de cien prisioneros politicos y miles de detenciones arbitrarias. José Daniel Ferrer no es una brutal
anécdota. Es una categoria que demuestra que nada ha cambiado en Cuba, que sigue siendo el régimen totalitario de la
«dinastia Castro». Y quiero recordar que la economia en Cuba no son los paladares turisticos sino el complejo politico
militar de Gaesa, dirigido por un exyerno de Radl Castro. Todo queda en familia.

La Unién Europea no puede seguir cerrando los ojos a la realidad. Si primamos el negocio a la ética, seamos coherentes.
Eliminemos los articulos que no queremos cumplir. Reconozcamos que nuestro norte estd en aquel pareado del poeta
Quevedo: «Poderoso caballero es don dinero».

Guido Reil, im Namen der ID-Fraktion. — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Der Anfiihrer der kubanischen
Demokratiebewegung, José Daniel Ferrer, ist seit dem 1. Oktober inhaftiert — widerrechtlich —, hochstwahrscheinlich
wird er gefoltert. Und was unternimmt die EU? Wir kucken zu. Also, ich finde das scheinheilig. Bei dhnlichen Fillen in
der jlingsten Vergangenheit in Kambodscha, Nicaragua und dem Iran ist die EU deutlich aktiver gewesen. Und hier
kucken wir zu.

Anscheinend sind Menschenrechte bei sozialistischen Diktaturen, bei denen man Kasse machen kann, nicht so wichtig.
Denn darum scheint es mir zu gehen: ums Kasse machen. Insbesondere die spanische Wirtschaft ist mittlerweile der
drittgrofite Partner dieser sozialistischen Diktatur Kuba, und die Touristikunternehmen, die Hotelketten verdienen massiv
Geld. Mit Hotels, die fiir die Kubaner verschlossen bleiben — die diirfen da nicht mal rein. Aber damit miissen wir
endlich Schluss machen.
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Die Touristikindustrie untersteht iibrigens dem Ministerium der Revolutiondren Streitkrifte, also das ist bezeichnend. Die
Menschenrechte miissen tiberall auf der Welt gelten, auch in sozialistischen Diktaturen.

Agvtépng Nikohaou-Alafavog (NI). — Kopie Tpdedpe, o José Daniel Ferrer, mou emiyeipelte pe yrgiopa va npwonot|oete,
elvar emkepans e anokahovpevng TMatpiwtikrg Eveong e Kovfag, dnhadr me mo dpactripiag opydaveons avienavaotatay
ot Xopa. Tuvehneun and TG koufavikés apyés peta and katayyeMa mohitn on pali pe aAhoug Tpeig opoidedtec Tou ToV
Eulokomnoav Papia, pe anotéleopa va ypelaotel voonheia. Ta mepi KAKOMOINONG, AVENAPKOUG MOGOTNTAS TPOPNS K.TA. €ival
pépata mou katackevalel 1 kupépvnon tev HITA kar n npeofeia toug oty APava pe otdxo va epgavicer ta avdpeikehd g
oav Yupata. O Ferrer e£aA\ou eivar aA\og évag xapaktrpag meplocotepo avayvepiotlog ota entteheia tov Hvopsévev TTolrteidy
e Apepikng kat g Euponaikng Eveong mapd ot xopa Tou kat Tov KouPavikd Aao.

KatayyéNoupe Tt Propnyavia eupwevootakis Komrg, emAeKTknG npootaciag, dfdev aktifiotdv, TG a-Na-KapT UTOKPITIKEG
avrouyies g Eupwnaiknic Eveonc mepi katandtnone avipenivov dikaiopdtev, mou anoteholv yvopio epyaleio yia v mo
anoTENEOPATIKT SLEIGOUOT] TWV EVUPONAIKOV HOVOTOA®OV OF TPITEG XMPEC, WwaiTepa OTav auTég oL Xopes dev éxouv kufepviioeig
e mpotipnong e Eupenaiknc Eveong 1 kpatov pekov mg.

VORSITZ: NICOLA BEER

Vizeprisidentin
Spontane Wortmeldungen

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pani pfedsedkyné, jd bych chtél samozfejmé odsoudit zadrzeni a prodlévini pana Josého
Daniela Ferrera ve vézeni na Kubé. Chci Zzddat jeho propusténi a samozfejmé spravedlivy proces, protoze jeho obvinéni
se zaklddd zcela zjevné na chabych zdkladech.

My bychom méli vést dialog s kubdnskou vladou, proti tomu jd nic nemdm, ale to neznamend, Ze budeme zavirat oci
pfed takovymito p¥ipady zjevného porusovani lidskych prav na Kubé. Neni to pouze tento ptipad, naddle mame dalsich
vice nez sto politickych véziid v kubdnskych vézenich. Myslim si, Ze bychom méli toto jedndni kubdnské vlddy jasné

vevs

odsoudit a Zadat ji, aby jeji kroky byly daleko razantngjsi, aby se vypofadala se svou minulosti.

Ceskd republika vzdy podporovala kubdnské disidenty, j& v tomto ptipadé samozfejmé nebudu vyjimkou a chci pozddat
pani vysokou predstavitelku, aby jednoznacné vyuzila svého vlivu k propusténi nejen pana Ferrera, ale i dalich zadrzo-
vanych politickych vézit na Kubé.

Mick Wallace (GUE/NGL). — Madam President, Cuba is a shining example of what is possible against all the odds, with
the most aggressive and violent power in the world for decades trying to overthrow your government, assassinate your
leader and force your country into poverty and instability through sanctions; one of the first victims of the CIA regime-
change formula.

The US State Department wrote in 1960 of its failing campaign against Cuba that a programme of action should ‘make
the greatest inroads in denying money and supplies to Cuba, to decrease monetary and real wages, to bring about
hunger, desperation and overthrow of government’, and, sadly, they're still at it.

The truth of this: Ferrer was arrested on suspicion of the abduction and hospitalisation of a Cuban citizen. He is a right-
wing agitator with a long history of violence, with close ties to the US.

But this is really about attacking Cuba. it is about inflicting further economic sanctions and it is about trying to prevent
the normalisation of relations with the US.

Sandra Pereira (GUE/NGL). — Senhora Presidente, esta resolu¢do constitui um deplordvel exercicio de enumeracio de
factos falsos e de consideracdes grotescas que visam criar o contexto para justificar as inqualificdveis propostas de
ingeréncia em assuntos internos de Cuba e de interferéncia nas decisdes do seu povo, numa clara violagio do direito
internacional e da Carta das Nacdes Unidas, visando o derrube da revolucio cubana. E mais um passo para por em
causa os avangos que foram possiveis na normaliza¢do das relagdes com a assinatura do acordo de didlogo e cooperagdo
entre Cuba e a Unido Europeia e a ratificagdo deste pelos Estados-Membros, sugerindo mesmo a possibilidade de sus-
pensdo do dito acordo.
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A resolucdo omite grosseiramente o criminoso bloqueio que hd 60 anos atenta contra Cuba, o seu agravamento, os seus
graves prejuizos e consequéncias, a0 mesmo tempo que silencia os avangos e direitos econémicos, sociais e culturais que
foram alcangados pela revolugio cubana, bem como a reconhecida politica de solidariedade internacional, nomeada-
mente no campo da saide, ndo obstante o bloqueio.

Clare Daly (GUE/NGL). - Madam President, I would like to strongly oppose the content and intent of this outrageous
motion. Its intent is to undermine and isolate the Cuban Government and its people, at the behest of the United States,
against the backdrop of increased hostility being meted out to that magnificent country and its incredibly resilient
people.

Its content is demonstrably false. José Daniel Ferrer is a convicted, violent thug awaiting trial for a violent crime. In the
pay of the United States, he’s had all of his rights respected. To hear those who have championed US interventionism
and supported unelected puppets in Bolivia and Venezuela call Cuban humanitarian aid, medical care and education to
its Latin American neighbours ‘interventionism’ is simply outrageous.

I salute the excellent work being done by the Cuban Government. I'm glad the Irish Government has cordial relations
with Cuba and, despite this motion, they will continue.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Federica Mogherini, Vice-President of the Commission / High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security
Policy. — Madam President, José Daniel Ferrer, the leader of the Patriotic Union of Cuba (UNPACU) was arrested on
1 October at his home in Santiago de Cuba and has been detained since. He has received visits — that have been limited
— from his family, who have reported that his health is fragile.

We have raised the case of José Daniel Ferrer, as well as other cases, with the Cuban authorities, both in Brussels and in
Havana, most recently at the level of our Head of Delegation, who conducted an outreach on this issue to the Cuban
Ministry of Foreign Affairs most recently on 6 November. The day after our intervention his family, including his three
children, was able to visit him.

Let me stress very clearly once again what we have declared many times: that we expect Cuba to respect every citizen’s
fundamental freedoms and human dignity, including the right to a fair trial. In these years, we have never refrained from
raising cases such as the one of Mr Ferrer, together with our Member States, in a coordinated manner and in a very
proactive manner.

Our engagement with Cuba on human rights is open and frank. We have no taboos, we address these issues at all levels,
including at mine, every time that we see the need for doing that, and that is, unfortunately, quite often. We have chosen
to engage with Cuba not because we see eye to eye on all issues, but precisely because we don’t. And let me say very
clearly that T am proud that we have opened a new phase in our relations with Cuba during my mandate — let me stress
this — with the full support of all of our Member States, no one excluded, no matter the political orientation of the
government in place.

I am proud that our political dialogue and cooperation agreement is in place, also because human rights are an essential
part of it. And I'm proud of our critical engagement with the Cuban leadership, which gives us the opportunity to
strengthen our cooperation but also to openly address our disagreements and to do something about them.

The first formal dialogue we launched with Cuba under the new agreement was precisely on human rights, because
respect for fundamental freedoms and for civil society is essential for us and is essential to us also because it can only be
with the full respect of the space for civil society and human rights that economic development can be sustainable. Only
through such critical engagement that we have opened with Cuba can we accompany the country in its modernisation.
This is one of the goals of our agreements: accompanying the country as it reforms its political and economic model,
building its economy on more solid foundations, and helping Cubans build a country where everyone enjoys the same
freedoms and the same rights.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.
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Die Abstimmung findet im Anschluss an die Aussprache statt.

4.  Sklad komisji i delegacji: patrz protokét

5. Debaty nad przypadkami lamania praw czlowieka, zasad demokracji i praworzad-
nosci (cigg dalszy debat)

5.1. Haiti

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber sechs EntschlieSungsantrige zu Haiti
(2019/2928(RSP)).

Ich darf Sie noch einmal daran erinnern, dass Sie Thre Antrdge fiir spontane Wortmeldungen und blaue Karten sowohl
auf dem tiblichen Weg als auch elektronisch ins System stellen kénnen.

Tomds Zdechovsky, Autor. — Pani predsedajici, Haiti je dlouhodobé politicky nestabilni zem{ s vysokou mirou korupce.
Zemi, kterd nedodrzuje lidskd préva, zemi, kde umiraji novinafi, zemi, kde jsou porusovany osobni svobody.

Myslim si, ze Evropskd unie by méla ukdzat svoji schopnost vyjednat dialog mezi opozici a mezi vlddnouci silou.
Protoze jediné tam vidime moznost, jak néjakym zptsobem tento stav zménit. Evropskd unie byla ta, kterd po zemé-
tfeseni na Haiti pomohla obnovit tuto krdsnou zemi. Ale musime se snazit pomoci obnovit také vlastné politické klima
a klima ve spole¢nosti na Haiti, které je jedno z nejhorsich na této planeté. Myslim si, Ze ten propastny rozdil mezi
bohatymi a chudymi neni to nejtézsi, co v této zemi najdeme. To nejtézsi, co tam najdeme, je ta nestabilita a nepfedvi-
datelnost toho, kdy se stanete obéti kriminality nebo obéti politicky motivovaného ndsili. To si myslim, Ze je tfeba v této

zemi urychlené zménit.

Ernest Urtasun, autor. — Seflora presidenta, Haiti es, probablemente, uno de los grandes olvidados de nuestro debate
publico. Un pais empobrecido, con unos indices de desarrollo humano completamente hundidos y con un problema de
institucionalidad gravisimo. Creo que lo que estd pasando en estos dltimos dias nos obliga a condenar la violencia, a
condenar la represion. Yo tengo serias dudas, evidentemente, de que el actual presidente Moise —al que los manifes-
tantes acusan de corrupcién, y hay indicios claros de que pueda ser cierto— sea la persona adecuada para llevar a cabo
lo que necesita el pais en estos momentos, que es un gran didlogo nacional para restablecer una cierta normalizacion.

Yo, en cualquier caso, creo que la Unién Europea debe seguir apoyando, sin duda, con sus instrumentos de cooperacién
al pais. En cualquier caso, es evidente que, ante las dificultades institucionales que tienen, entiendo que el apoyo de la
cooperacién al desarrollo se vuelve extremadamente dificil. Por eso, ese apoyo a la normalizacién institucional -y ese
didlogo nacional- creo que debe ser ahora mismo absolutamente prioritario.

Y con los cinco segundos que me quedan -como es la dltima vez que tendremos a la alta representante aqui- simple-
mente quisiera utilizar estas tltimas palabras para agradecerle su trabajo estos cinco ultimos afios, llenos de actividad,
llenos de iniciativas. Quiero agradecerle mucho sus esfuerzos a lo largo de este tiempo.

Ryszard Czarnecki, autor. — Pani Przewodniczaca! Ja réwniez rozpoczng od podzigkowan dla Pani Wysokiej
Przedstawiciel za te pig¢ lat pracy z Parlamentem, takze ze mng osobiscie — w kontekscie polityki wschodniej,
Partnerstwa Wschodniego. I mysle, Ze ta wspolpraca byla efektywna.

Prosze Pafistwa! Haiti to jedno z najbiedniejszych paristw $wiata, pafistwo do tego nawiedzane cyklicznie przez drama-
tyczne kleski zywiolowe. Unia Europejska i caly Swiat staraja si¢ wspiera¢ humanitarnie ten kraj. Rzecz tym, ze ta nie do
konca kontrolowana, monitorowana pomoc humanitarna czesto nie trafia do tych, ktérzy sa najbardziej potrzebujacy.
Musimy wigc bardzo mocno monitorowad, co si¢ dzieje z tymi pienigdzmi. Musz¢ powiedziel, Ze ja jestem z Polski, nasi
zolnierze stacjonowali na Haiti na poczatku XIX w. To szczegdlny powdd do tego, zeby interesowac si¢ i pomagaé temu
panstwu.
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Carlos Zorrinho, Autor. — Senhora Presidente, Senhora Alta Representante, queria comegar por lhe agradecer pelo
excelente mandato que exerceu.

A situacdo politica e social no Haiti é insustentdvel. Os protestos na rua sdo um sinal justificado da revolta contra uma
Administracio sem transparéncia e contra préticas inaceitaveis que conduzem ao empobrecimento, a exploragio dos
mais desprotegidos, a inseguranca e a grave deterioragdo das condigdes de vida da grande maioria da populagio.

O compromisso da Unido Europeia de cooperar com o povo do Haiti para encontrar um caminho de estabilidade,
desenvolvimento e democracia, respeitando o Estado de direito, deve, assim, ser sublinhado e aplicado de forma perma-
nente.

A resolugdo do Parlamento Europeu que hoje aqui debatemos reforca o apoio a essa linha de agdo, condenando, em
simultineo, a repressio violenta da livre expressdo dos haitianos por parte das autoridades desse pais. E fundamental
que as relacdes internacionais incrementem o seu esfor¢o de ajuda humanitdria numa situacdo de profunda crise, mas
nenhum apoio terd o impacto necessdrio se as autoridades do Haiti ndo garantirem imediatamente, como se exige, o
restabelecimento do Estado de direito e da liberdade de expressdo respeitando os direitos humanos e as justas reivindi-
cagdes das populagdes.

Miguel Urbdn Crespo, autor. — Sefiora presidenta, Hait{ es el pais mds pobre de Ameérica. Es victima de politicas
austericidas de organismos internacionales, de una deuda colosal impuesta por estas entidades y de una clase dirigente
que llena sus bolsillos con dinero destinado a proyectos sociales. Como consecuencia, la poblacién es condenada a la
miseria.

Lucrarse con la desgracia de millones de personas es, una vez mds, la receta del capitalismo de casino. Miles de haitianos
llevan un afio y medio en las calles exigiendo la renuncia del presidente y el fin de las politicas neoliberales. Decenas han
sido asesinados por la policia, que estd también acusada de vinculos con grupos armados responsables de masacres y de
casos de violencia sexual. Y todo esto ante el silencio de la comunidad internacional.

Condenamos la represién contra el pueblo haitiano y el silencio internacional cémplice. Asimismo, exigimos el final de
las politicas austericidas y neoliberales, asi como la condonacién de la deuda para que el pueblo haitiano pueda tener un
futuro con dignidad.

Sefiora Mogherini, espero que no la tengamos que echar de menos con lo que venga en la proxima legislatura.

Irena Joveva, avtorica. — Gospa predsednica! Haiti. Ena najrevnejsih drzav, ki jo Ze tako pesti ekonomska nerazvitost in
neenakost. Grozna stiska prebivalcev, nasilje, diskriminacija, stigmatizacija. Celo sistemi modernih oblik suZenjstva
otrok, povrh pa $e zaporedne naravne katastrofe.

Haiti se v zadnjem letu pogreza v vedno vecji kaos in vse huj$o humanitarno katastrofo. Barikade protestnikov, izpadi
elektrike, pomanjkanje operativne vlade, onemogocen dostop pomoci, stopnjevanje nasilja.

Vse to ljudem tam onemogoca temeljne ¢lovekove pravice, dostop do hrane, do pitne vode, do nujne medicinske
pomodi, dostop mladim do $olanja.

Odlo¢no ne prosim in ne pozivam, ampak zahtevam od vseh strani v Haitiju, naj prenehajo z nasiljem in s povzrocan-
jem dodatnega trpljenja ljudi. Obsojam nasilno obracunavanje s protestniki, omejevanje porocanja, groZnje, umore treh
novinarjev.

EU mora odreagirati, mora prisko¢iti na pomo¢ konkretno.

Sedn Kelly, on behalf of the PPE Group. — Madam President, I'm sorry to say but Haiti could probably be described as one
of the most immoral states in the world. Immoral morality abounds.

Just look at the list: widespread corruption, an unlawful police force, no government, no parliament come next year,
harassment and aggression against journalists, murders, rape, discrimination against women, LGBTI people classed under
Haitian laws as the same as those guilty of child pornography and incest and a reason to deny citizenship, violence
against elderly people and — perhaps worst of all — children unable to go to school.
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I think if there’s one thing we could at least try it is to put pressure on the Haitian government is to try and give young
people the chance to go to school, because there is no progress without school.

Neena Gill, on behalf of the S§D Group. — Madam President, High Representative, as we've already heard, Haiti is a
country almost on the brink of collapse. Economic struggles have led to violent protests and shootings with dozens of
deaths, at least 20 people killed at the hands of the security forces, and many more have been severely injured.

The violence has led to children missing school and people struggling to access sufficient food, drinking water, medicine
and fuel. The health sector is facing shortages in electricity, fuel, supplies and an inability to reach people in need of
treatment. The EU needs to play a real effort to find a meaningful inclusive resolution to the current solution, especially
addressing concerns around corruption.

Haiti is an ACP partner. Ensuring its sustainable development is vital if we are serious in the effort to tackle the climate
change, corruption and chaos there.

High Representative, what leverage are you using, given that we have hundreds of millions of euros through EDF to
push for a political solution to alleviate the suffering of the people of Haiti?

And finally, I would once again like to wish you all the best for your future endeavours, and thank you very much for
everything you have done.

Maria Soraya Rodriguez Ramos, en nombre del Grupo Renew. — Sefiora presidenta, crisis humanitaria permanente en
Haiti. Un pais que, cuando atin no se ha recuperado de una gran catdstrofe natural, ya tiene otra crisis sanitaria y una
crisis politica. Un pais que es, efectivamente, uno de los mds pobres del planeta, que estd dominado por la pobreza, la
desigualdad, la inseguridad y, lamentablemente, la corrupcion.

Atn hay 38 000 personas del terremoto de 2010 sin ubicar. Y desde septiembre se estd viviendo una crisis violenta —
una situacion de violencia muy preocupante— precisamente por las protestas de la sociedad contra el gobierno y la falta
de abastecimiento.

Por eso creo que, ante esta situacién de mds de cuarenta personas fallecidas -segin las Naciones Unidas, entre ellas tres
periodistas asesinados que estaban cubriendo precisamente estas revueltas—, tenemos que trabajar para pedir el cese de
la violencia, pedir una salida politica que pase por la celebracion de unas elecciones transparentes y justas y, desde luego,
pedir y apoyar la ayuda humanitaria en un pais en el que el 40 % de la poblacion depende de la ayuda alimentaria
internacional. Muy buena suerte sefiora comisaria.

Isabella Adinolfi (NI). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, l'inferno esiste e si trova ad Haiti. Corruzione, violenza
e poverta sono ormai la normalita per la popolazione haitiana, un paese dove i diritti umani vengono calpestati ogni
giorno sotto i nostri occhi. Non possiamo rimanere a guardare senza intervenire.

Ad Haiti esiste ancora la schiavitt e migliaia di bambini vengono venduti ogni anno come domestici alle famiglie pit
abbienti. Ad Haiti le donne che vengono violentate non trovano giustizia e non possono nemmeno abortire,
l'uguaglianza di genere non esiste nemmeno davanti alla legge. Ad Haiti se scendi a protestare troppo spesso non torni
pill a casa.

Secondo i dati dell’Alto commissario delle Nazioni Unite per i diritti umani, durante le proteste di settembre e di ottobre
hanno perso la vita almeno 42 persone e pitt di 80 sono state ferite. L'elenco € lungo ma penso che basti questo, quanto
abbiamo detto oggi, per porsi una semplice domanda: perché siamo permettendo tutto questo?

Grazie Presidente e saluto 'Alto rapprsentante Mogherini e le faccio gli auguri per la sua carriera.

Spontane Wortmeldungen
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Jifi Pospisil (PPE). — Pani ptedsedajici, jenom velmi stru¢né, ja chci podpofit usneseni, které se tykd Haiti. V minulém
volebnim obdobi jsme se nékolikrdt zabyvali velmi slozitou socidlni a politickou situaci v této mimotddné chudé zemi.
Naristd tam v posledni dobé jesté vétsi napéti, lidé protestuji diky velmi sloZité socidlni situaci, ve které se nachazi. Je
tam mnoho lidi opravdu pod hranici chudoby, bylo to tady feceno, buji tam détské otroctvi, jsou to opravdu velké
problémy. Bude na nové Komisi, novém vysokém predstaviteli, aby se pokusil s touto zemi vést né&jaky dialog, ktery
by vedl alesponi k tomu, Ze ti, co demonstruji a vyjadfuji svd prdva, tato prava budou moci vyjadfovat, anizZ by byli
sankcionovani. Pak je tieba vést s vlidou na Haiti debatu o tom, jak je mozné zlepsit socidlni situaci téch nejchudsich.

Tuto zemi ekonomicky podporujeme, ale méli bychom provést néjakou reflexi, Ze i ona vnimd, Ze lidskd prava maji byt
alespon urcitou hodnotou.

Tudor Ciuhodaru (S&D). — Doamna presedintd, o felicit pe doamna Mogherini. Constat ci in mandatul domniei sale
au fost atitea situatii, parcd ar trebui si fii un pompier, sd te duci si stingi o situatie intr-o parte si apare imediat o
incilcare a drepturilor omului in altd parte. Sper ca urmdtorul Inalt Reprezentant si continue aceastd activitate si s o
dezvolte. Dar pe de altd parte cred cd este momentul ca acest Parlament, noi, euro-deputatii alesi de cdtre poporul
european, si gdsim o modalitate internationald, transparentd pentru ca si existe un control al acestor drepturi ale
omului si o verificare §i condamnare a celor care fac incdlciri flagrante in acest domeniu. Din punctul meu de vedere,
secolul XXI este despre drepturile omului si sper ca impreund si gisim aceastd rezolvare. Incd o datd mult succes si vi
mulfumim pentru ceea ce ati ficut pand acum.

Fabio Massimo Castaldo (NI). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, le proteste ad Haiti, che chiedono le dimissioni
del Presidente Jovenel Moise, vanno avanti da luglio. La rivolta della popolazione haitiana ¢ iniziata a seguito della
cancellazione dei sussidi governativi sul carburante e di un pili accurato controllo fiscale, condizioni poste dal Fondo
monetario internazionale per far ripartire il paese. Gli effetti di queste misure si sono sentiti immediatamente e sono
stati devastanti.

Alla rimozione dei sussidi sul carburante si aggiungono le difficolta derivanti dall'embargo imposto dagli Stati Uniti al
Venezuela. Eppure questo disastro non era difficile da immaginare. Haiti ¢ il paese pitt povero dellemisfero Ovest e in
questo contesto i tagli dei sussidi non sono stati complementati da misure di compensazione, volte a proteggere le parti
pitt vulnerabili della popolazione.

Il Presidente Moise non sembra avere intenzione di lasciare il suo incarico per il momento, né di abbandonare la
presidenza né le politiche non liberali che sta adottando. Dalla sua ha ancora 'appoggio degli Stati Uniti e del Core
Group, il gruppo dei cosiddetti amici di Haiti tra cui I'Unione europea.

Colleghi, ¢ giunto il momento di cambiare la nostra politica e promuovere un cambiamento di sistema per garantire
equita e giustizia per i nostri amici haitiani.

Stanislav Polédk (PPE). — Pani piedsedajici, jd za¢nu obrdzkem, ktery obletél doslova cely svét — haitsky sendtor stifli do
vzduchu pted lidmi. Toto jsou obrdzky kontrastu na Haiti. Kontrastu mezi naprostou chudobou a svétem bohatych.

Pro mé je dalezité odsoudit takového jedndni, samoziejmé nepokoje a ndsilné protesty jdou pfedevsim proti zkorumpo-
vané vladé a prezidentovi Jovenelovi Moisemu. Pokracuji pravé v disledku rostoucich cen potravin a paliva. Béhem
tohoto podzimu radikdlné eskalovaly. Haiti je zdroven pfipadem zemé, kde doslo k Gmrti novindfe, k jeho zavrazdén,
propadd se v indexu ochrany novinaft a svobody jejich prace. Je potieba navazat dialog s opozici, to bychom méli jasné
vzkdzat haitské vlade, vysetiit korupci a zaméfit se na zdkladni lidskd prava. Lidé nemaji co jist a pit a toto by mélo byt
hlavn{ starosti haitské vlady.

Pani vysoké piedstavitelce bych chtél popidt vsechno dobré do jejitho dalsiho pisobeni a podékovat za jeji sluzbu zde v
Evropské unii.

Julie Ward (S&D). - Madam President. For two months, Haiti has been engulfed in protests which were triggered by
fuel shortages and quickly turned violent, morphing into a campaign against the President.
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According to UN figures, at least 42 people have been killed and dozens injured during these anti-government protests.
Violence is fuelling further insecurity in an already fragile state racked with poverty, inequality and corruption. More
than one in three Haitians need urgent assistance to meet their daily food requirements, meaning that nearly 3.7 million
people are going hungry. Yet aid organisations are struggling to provide relief to those most in need. The EU must work
with the Haitian authorities to provide urgent humanitarian assistance.

Another deplorable act of violence that’s occurred during this unrest is violence against women in state prisons, where
women are detained in the same cells as men and subject to rape. Here in the European Parliament we're marking
the 16 Days of Action to end gender-based violence. So let’s not forget these vulnerable women in one of the poorest
countries in the world.

(End of catch-the-eye procedure)

Federica Mogherini, Vice-President of the Commission |/ High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security
Policy. — The poorest country in the Americas is now paralysed by a crisis that is political as well as social and economic.
Large segments of the population are protesting against the way the country is currently governed and particularly
against corruption and mismanagement cases that have involved high figures in the institutions. Young activists are at
the forefront of the protest, but farmers and shopkeepers have also joined, and after years of economic crisis, the
country is now facing a constitutional crisis too, with no government and no parliament.

The protests started, as some of you have mentioned, over fuel shortages over the summer, and these are now paraly-
sing the country. Businesses, hospitals, schools, government institutions are often closed, transport throughout the
country has become very complicated, including for humanitarian aid, and the country is basically at a standstill.
Political stances are getting more radical, the humanitarian crisis is worsening, and gang-related violence is also on the
rise. We have been and constantly are following very closely the current crisis, coordinating with the countries and
institutions from the core group. We also have urged the authorities to conduct effective and thorough investigations
into crimes. The authorities must guarantee the right to demonstrate freely and peacefully, and violence must be avoided
under all circumstances.

I expressed this position on behalf of the 28 Member States earlier this month. We also called on all actors to engage in
a national dialogue to identify consensual solutions to the current crisis in its political, economic and humanitarian
dimensions. Let me also recall that the European Union is also coordinating with other donors to provide urgent relief
inside the country, because the humanitarian situation is dramatic. Yet the current situation is clearly unsustainable. It's
not only a matter of humanitarian aid, it’s a political process that can create the conditions for the international
community to support the country’s long-term development.

Signora Presidente, mi consenta, per concludere, innanzitutto di utilizzare la mia lingua, cosa che ho fatto raramente in
questo emiciclo, per ringraziare di un’ottima collaborazione che abbiamo avuto lungo questi cinque anni, all'inizio di
questo mandato parlamentare, in questi ultimi mesi, e i colleghi parlamentari europei che sono stati in questi banchi nei
quattro anni e mezzo precedenti.

Ho sempre dato estrema importanza al ruolo della diplomazia parlamentare. Credo che il ruolo del Parlamento europeo
sia fondamentale non soltanto per la democrazia europea ma anche per il nostro lavoro per la pace, la sicurezza e una
politica estera cooperativa nel mondo, soprattutto in questo mondo di oggi.

Vorrei sinceramente ringraziare i membri del Parlamento, tutti, il Presidente, i Vicepresidenti, tutti i gruppi politici e in
particolare le due commissioni con le quali ho avuto il piacere di lavorare pit strettamente, la commissione per gli affari
esteri e la commissione per lo sviluppo, che hanno sempre sostenuto in modo fondamentale il mio lavoro in questi
anni. Grazie mille.

(Applausi)

Die Prisidentin. — Frau Hohe Vertreterin Mogherini! Ich méchte mich im Namen des gesamten Hauses bei Ihnen
bedanken fur die Zusammenarbeit mit dem Parlament, aber auch den entsprechenden Ausschiissen, aber natiirlich
auch fur Thren personlichen Einsatz fur die Europdische Union und die Idee der Zusammenarbeit in multilateralen
Institutionen.
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Ganz, ganz herzlichen Dank fiir diese Arbeit und vor allem auch fir diese Leidenschaft, die Sie gezeigt haben.
(Beifall)

Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet im Anschluss an die Aussprache statt.

(Die Sitzung wird um 11.12 Uhr bis zur Abstimmung unterbrochen.)

ELNOKOL: DOBREV KLARA

alelniok

6. Wznowienie posiedzenia

(The sitting resumed at 11.33)

7. Mianowanie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

President. — 1 would like to welcome you, the representatives of 500 million European citizens, to today’s plenary
session. Let me start with an announcement.

Pursuant to Article 53 of the Regulation of the European Union 2018/1725 of the European Parliament and of the
Council of 23 October 2018, the Conference of Presidents, at its meeting of 28 November 2019, following the delibe-
ration of the Committee on Civil Liberties, Justice and Home Affairs, approved the joint appointment by Parliament and
the Council of Mr Wojciech Wiewidrowski, as European Data Protection Supervisor. The President will sign the appoint-
ment decision together with the President-in-Office of the Council.

Manfred Weber, on behalf of the PPE Group. — Madam President, the European Union cannot be silent to what is going
on in the current days in Malta around the investigations into the assassination of the journalist Daphne Caruana
Galizia, and certainly not this Parliament, who’s press room has her name. This week, two ministers and the Chief of
Staff of Prime Minister Muscat resigned over the recent shocking developments. All these people appeared in the inves-
tigations of Daphne Caruana Galizia before she was killed. Nevertheless, Prime Minister Muscat has protected them all
this time and defended them again and again, while attacking those who wanted to expose them.

The situation in Malta has consequences for the entire European project. I think this Parliament needs to point out, now
more than ever, to the Maltese authorities that the assassination of journalists with clear political links must have clear
political consequences. I have always seen this Parliament raising its voice very high to claim the respect of rule of law
and of the freedom of the press to several governments in Europe. Today, it’s time to do the same in the case of Malta.
Let’s raise our voice together.

(Applause)

Iratxe Garcia Pérez, en nombre del Grupo S&ED. — Sefiora presidenta, el Grupo S&D siempre ha estado, estd y estard al
lado del Estado de Derecho. Siempre. Sin elegir al lado de quién nos ponemos cuando nos conviene o nos deja de
convenir. En cualquier caso, quiero decir una cosa clara. El Estado de Derecho funciona cuando se detiene a los sospe-
chosos y se abren los procesos judiciales. Eso es lo que ha ocurrido la pasada semana en Malta. Se ha detenido a un
sospechoso y hay abierto un proceso judicial.
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Este Parlamento debe respetar los procesos judiciales y no interferir en los mismos, y, en cualquier caso, quiero aclarar
que este Grupo siempre estd del lado de la verdad y de la justicia. Otros deberfan saber y entender que no se puede
elegir cudndo se estd del lado...

(Protestas)

Les molesta. Pues, no me voy a callar. No me voy a callar. Hay gente a quien le pueda molestar que yo esté clarificando
aqui una cosa.

La verdad y la justicia no se eligen. Siempre hay que estar del mismo lado. Y somos duefios de nuestras palabras y
debemos ser coherentes. El Partido Popular hoy, aqui, ha dejado clara una cosa. Espero que durante los cinco afios
siempre esté del lado del Estado de Derecho, sea donde sea, en el pais que sea, gobierne quien gobierne.

(Aplausos)

Sven Giegold (Verts/ALE). — Madam President, I would only like to make clear that it is crucial to the situation in
Malta that this Parliament sends an urgent mission in order to fact-find what's happening. I thank Mr Weber for his
words. It's overdue that the prize in Malta which has been decided by the last Parliament is finally installed for the
freedom of journalism. And this Parliament has never taken side in politics in Malta but searched for the truth and
justice for Daphne Caruana Galizia. This is what this is about and nothing else.

(Applause)

Sophia in 't Veld (Renew). — Madam President, I can be very short and I am speaking as the Chair of the Rule of Law
Monitoring Group, which met this morning. We are planning a visit to Malta, but we will be very clear: there will not
be any political interference or taking sides. We are not going to interfere in any police investigation or proceedings, but
we will make sure that the European Parliament keeps the pressure up so that justice is done and the truth will come to
light. And in that spirit, we will decide when and how to travel to Malta.

(Applause)

8. Glosowanie
President. — The next item is the vote.

(For the results and other details of the vote: see Minutes)

8.1. Poszanowanie swobdd w Algierii (RC-B9-0193/2019, B9-0193/2019, B9-0194/2019,
B9-0195/2019, B9-0196/2019, B9-0199/2019) (glosowanie)

8.2. Kuba, sprawa José Daniela Ferrera (RC-B9-0200/2019, B9-0200/2019, B9-0202/2019,
B9-0205/2019, B9-0207/2019, B9-0210/2019, B9-0213/2019) (glosowanie)

8.3. Haiti (RC-B9-0214/2019, B9-0214/2019, B9-0217/2019, B9-0219/2019, B9-0221/2019,
B9-0222/2019, B9-0223/2019) (glosowanie)
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8.4. Umowa UE-USA dotyczjca przyznania udzialu w kontyngencie taryfowym na przy-
woz wolowiny wysokiej jakosci (zalecenie) (A9-0038/2019 - Bernd Lange)
(glosowanie)

8.5. Umowa UE-USA dotyczjca przyznania udzialu w kontyngencie taryfowym na przy-
woz wolowiny wysokiej jakosci (rezolucja) (A9-0037/2019 - Bernd Lange)
(glosowanie)

8.6. Sytuacja w Boliwii (RC-B9-0187/2019, B9-0187/2019, B9-0188/2019, B9-0189/2019,
B9-0190/2019, B9-0191/2019, B9-0192/2019) (gtosowanie)

8.7. Alarmujaca sytuacja klimatyczna i Srodowiskowa (RC-B9-0209/2019, B9-0209/2019,
B9-0211/2019, B9-0212/2019, B9-0215/2019, B9-0216/2019, B9-0218/2019,
B9-0220/2019) (glosowanie)

— Before the vote:

Manuel Bompard (GUE/NGL). - Madame la Présidente, je tiens seulement a faire un rappel au réglement intérieur, a
son article 132, paragraphe 2. Lundi soir, nous avons eu un débat sur I'état d'urgence climatique et environnementale,
dans lintitulé duquel figurait, en anglais, le mot emergency. Dans certains amendements, il est proposé de changer le titre
de la résolution pour que le terme urgency soit employé. Or, comme le titre de notre débat, lundi soir, comprenait le mot
emergency, nous considérons que ces amendements doivent étre déclarés irrecevables.

President. — The title of the debate can be different from the title of the resolution, so we can go on.

8.8. Konferencja ONZ w sprawie zmiany klimatu w 2019 r. (COP25) (B9-0174/2019)
(glosowanie)

— Before the vote:

Miriam Dalli, on behalf of the S§D Group. — Madam President, pursuant to Rule 195, I would like to move for a point of
order. There is an amendment that we have tabled in conjunction with some other political groups but, with a sense of
responsibility towards this House, we will be abstaining on that amendment. It is Amendment 11. It speaks about a
climate emergency and we're doing this because, after a meeting yesterday, we understood that there are groups that are
willing to threaten the whole COP resolution because of that amendment, and we are responsible. We have a resolution
now that speaks about climate emergency. We will not endanger a resolution on COP25. We want the European
Parliament to go strongly united, together with the PPE and other political groups, with a strong COP25 resolution.

(Applause)

Jadwiga Wisniewska, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczaca! Zglaszam formalny wniosek o wycofanie mojego
poparcia i grupy Europejskich Konserwatystéw i Reformatoréw dla rezolucji w sprawie konferencji klimatycznej
(COP25) w Madrycie ze wzgledu na przyspieszenie osiggnigcia celu neutralnosci klimatycznej do roku 2050 oraz
wzrostu celu redukcji emisji na rok 2030 do 55 %. Dodatkowo wigkszo$¢ parlamentarna chce daé¢ czerwone $wiatlo
nie tylko energii z wegla, ale rowniez energii gazowej i atomowej. Takie cele beda szkodliwe dla europejskiej gospodarki
i nie zostaly uzgodnione z panstwami czlonkowskimi. To jest wymagane zgodnie z traktatami.

— Before the vote on Amendments 18 and 35:

Marc Tarabella (S&D). — Madame la Présidente, je ne voudrais pas alourdir la longueur de la séance mais souhaiterais
faire une proposition dans l'intérét de nos visiteurs. Nous recevons beaucoup de groupes de visiteurs qui, lorsqu'ils
assistent aux débats, comprennent tout sans probléme, quel que soit I'endroit ot ils sont installés. En revanche, au
moment des votes, seuls les visiteurs en face de vous comprennent ce qu’il se passe et voient les tableaux. Je souhaiterais
donc que 'on propose d'installer deux tableaux en face de vous pour que les autres visiteurs comprennent également ce
quil se passe.
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President. — Thank you very much for your comment. We will consider it.

8.9. Przystgpienie UE do konwencji stambulskiej i inne Srodki przeciwdzialania przemocy
ze wzgledu na plec¢ (B9-0224/2019, B9-0225/2019, B9-0226/2019) (glosowanie)

8.10. Postepowania wszczete przez Rosje przeciwko litewskim sedziom, prokuratorom i
§ledczym prowadzacym dochodzenie w sprawie tragicznych wydarzen, do ktérych
doszto w Wilnie 13 stycznia 1991 r. (RC-B9-0182/2019, B9-0182/2019,
B9-0183/2019, B9-0184/2019, B9-0185/2019, B9-0186/2019) (glosowanie)

8.11. Srodki zaradcze dotyczace wplywu decyzji WTO w sprawie sporu z Airbusem na
europejskie  rolnictwo  (RC-B9-0197/2019, B9-0197/2019, B9-0198/2019,
B9-0201/2019, B9-0203/2019, B9-0204/2019, B9-0206/2019, B9-0208/2019)
(glosowanie)

8.12. Kryzys w Organie Apelacyjnym WTO (B9-0181/2019) (glosowanie)

8.13. Trwajace mnegocjacje w sprawie nowej umowy o partnerstwie UE-AKP
(B9-0175/2019) (glosowanie)

President. — That concludes the vote.

9. Wyjasnienia dotyczace sposobu glosowania

Voting time on Wednesday 27 November 2019

9.1. Wybdr Komisji
Oral explanations of vote

Antony Hook (Renew). — (inaudible) ...voted for this new Commission, and the fact that the Commission is elected
and remains accountable to this Parliament, is vital.

We voted on the candidates put forward by the elected governments of every Member State, and now we have elected
them, this new Commission must get to work. Because beyond this hall, people are waiting to be helped: people facing
the danger of climate change, people facing the uncertainty of a changing economy, people feeling insufficient power in
their own lives. The Commission’s job is to give everyone good grounds to look forward to the next five years with
hope instead of fear.

If the UK makes the mistake of Brexit, giving up our voice in Europe, the decisions made here will still shape the UK’s
future. As a British MEP, I voted in this election for the Commission because I expect Brexit will be stopped, and this
will be the Commission of all European citizens.

Jan Zahradil (ECR). — Pani pfedsedajici, bohuzel Evropskou unii cloumd klimatickd hysterie, kterd je velmi vzdélena
néjakému raciondlnimu uvazovani, a bohuzel tato klimaticka hysterie se nestastné obtiskla i v programu nové Evropské
komise. Jd nemohu souhlasit s témi cili, které si Evropskd komise vytycila v boji proti zméndm klimatu, povazuji je za
neredlné, neuskutecnitelné a dokonce $kodlivé pro fadu evropskych ekonomik. Myslim si, Ze to bude mit dopad na
energeticky mix v jednotlivch zemich, na jejich primyslovou strukturu, na zaméstnanost a Ze se to také odrazi v
penézenkdch obcand. To je hlavni divod, pro¢ jsem tuto Evropskou komisi svym hlasovianim podpofit nemohl.
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Veronika Vrecionovd (ECR). — Pani predsedajici, jd jsem véera svym hlasovdnim nepodpofila novou Evropskou komisi,
a to z divodu jejtho programu, ktery planuje novd Komise prosazovat a ktery je programem utopickym, ktery vyrazné
zhorsi konkurenceschopnost zemi Evropské unie. Je jednoduché stanovit cile, které uspokoji rizné aktivisty, ale nenf
redlné takové cile splnit, ani se k nim piiblizit. Vysledkem této zelené utopie bude pouze devastace evropského pramy-
slu, zdraZovani cen energii a rist nespokojenosti ob¢and. Primyslové podniky, které nebudou schopny na zmény rea-
govat, budou zavieny a jejich podil na trhu zaujmou firmy ¢inské, indické nebo americké bez ekologickych limita a
kontroly. A tuto zelenou revoluci budou muset zaplatit nasi ob¢ané ze svych dani. Dopad na svétové klima nebude
zadny, protoze Evropskd unie je jeding, kterd k témto krokam pfistupuje.

Rory Palmer (S&D). - Madam President, I congratulate the new Commission on their election yesterday, but I would
not pretend that the process over these past few months has been perfect, because it hasn't. But importantly, it has built
in the chance for Members of this House to change their minds.

We voted back in July on the appointment of President-elect von der Leyen. We then had several weeks to examine the
detail of the Commission’s proposed work programme, to scrutinise, to challenge nominees to the Commission. We
then voted yesterday in what you could describe as a confirmatory vote on whether we want to confirm our original
decision of July or not.

And 1 would suggest that the idea of a confirmatory vote, of giving people the chance to perhaps change their minds
from decisions made previously, might be an important principle that could be extended to bigger questions elsewhere.

Daniel Hannan (ECR). — Madam President, [ abstained on this motion on grounds that very soon this will be none of
Britain’s business. If it were still the case that we were staying in the European Union, I'd have had a lot to say about the
individual merits and demerits of some of these candidates, and I'd certainly have had a lot to say about the appoint-
ments process, the concentration of executive and legislative power in the hands of 28 officials who are immune to the
ballot box and invulnerable to public opinion. But happily, this is going to cease to be our problem, so I instead wish
you every success and look forward, instead of being a difficult Member, to being good neighbours. jSuerte! Viel Gliick!
Bon courage!

Gilles Lebreton (ID). — Madame la Présidente, jai voté contre Iinvestiture de la Commission von der Leyen, car je
consideére quelle va aggraver la situation de la France dans trois domaines essentiels.

Tout d'abord, elle est favorable a une organisation de I'immigration en Europe alors que jattends autre chose: une
politique de lutte résolue contre la submersion migratoire. Ensuite, elle veut renforcer I'intégration européenne, alors
que le peuple francais a placé en téte, lors des élections européennes, un parti — le Rassemblement national — qui
prone le respect de la souveraineté nationale. Enfin, elle veut continuer la folle politique de libre-échange mondialisé
qui a ruiné notre agriculture. La promotion de Phil Hogan en est le triste symbole.

Pour ces trois raisons, je m'opposerai avec détermination a la Commission von der Leyen tout au long de mon mandat.

Claire Fox (NI). - Madam President, I voted against the new Commission, because to say it was elected is a misnomer.
It is not accountable to each and every voter in any of the European countries. It undermines national sovereignty and is
an assault on each and every voter.

But many here snidely dismiss national sovereignty as reactionary, nationalist, xenophobic and far right. What a slander
as a way of de-legitimising voters. [ am an internationalist and on the left. I believe real European solidarity is to respect
the voters of each and every European country, and I urge my fellow Democrats who are here as MEPs not to pretend
that this place is a place of democracy but to stay true to their voters and to respect their votes — and they can have
nothing to do with recalling or holding anyone here accountable. Don't let’s con them.

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pani pfedsedajici, jd jsem svym hlasem Komisi podpofil. Udélal jsem to z nékolika velmi
dobrych davodi.
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Zaprvé, podle mého ndzoru, Evropsky parlament splnil svou roli, protoZe ty slabé kusy — nékolik komisaii — z Komise
odstranil. Ti, ktef{ neméli vyfeSeny otdzky financni, stfetu zdjmi nebo méli slabd mista v jejich historii. Toto viechno
pro mé bylo dilezité, protoZe tim se stdvd Komise pro mé divéryhodnd. Evropskd komise ve svém programu je pro mé
dtvéryhodnd i z dalsich divodd, reaguje na naléhavé vyzvy doby, nezastird, Ze dochdzi ke klimatické zméné a chce
adekvatné, pfiméfené, raciondlné reagovat.

Digitalizace — zdsadni, dlouhodobé téma — a samozfejmé socidlni spravedlnost, to jsou vSechno davody, které mé vedly
k tomu, abych podpofil Komisi. Ptdm se: Jakd by byla jind cesta, kdyby nebyla schvdlena Komise? Chaos? Dalstho pil
roku zdrzeni? To bychom z celého volebniho obdobi ztratili cely jeden rok. Toto bychom si, myslim, nemohli dovolit, ja
jsem proto Komisi podpotil.

Juozas Olekas (S&D). — Acili pirmininke, pritariau Komisijos paskyrimui, nes pritariu jos pateiktai Zaliosios socialinés
krypties veiklai. Zaliosios krypties mums visiems reikia, kad i§gyventume, o socialinés reikia, kad gyventume oriai. Taip
pat pritariu mokslo naujoviy skaitmenizacijos diegimui bei masy senyjy sriciy kaip Zemés tkis iSlaikymui ir regiony
sustiprinimui, paramos Zemdirbiams i$lyginimui, ko reikia jvairiuose regionuose, jskaitant Baltijos ir Lietuvos. Tam reikia
Europos lyderystés, Europos lyderystés reikia misy Zmonéms, reikia ir masy kaimynams pietuose, Afrikoje ir Ryty
partnerystés Salyse. Tik dirbdami kartu Europos Parlamentas ir Komisija, mes galésime pasiekti rezultaty, kuriais patei-
sinsime Europos Zmoniy lukes¢ius ir galésime jaustis teisingai tarnave Europos Zmonéms.

Matthew Patten (NI). - Madam President, [ voted against the new Commission because I believe the appointments
reinforce my view that the European Union is institutionally racist. Ten percent of Europe’s population comes from a
racial or ethnic minority, but there’s never been a black Commissioner here. There’s no one of any colour in any senior
management role; no black person employed by the EU has ever spoken to this Parliament. This is not Europe united in
diversity; it's an apartheid. Here, black Europeans are not segregated by the bus they travel on, they are segregated by
time. During the day the EU is for white people. At night, we let the black people in to wash the floors and clean the
toilets.

Ms von der Leyen could insist her Commissioners hired people of colour, as she has done for women. She could instruct
the Commission to change its employment practices and hire and recruit more black people. The President boasted in
her speech yesterday about changing the face of the Commission, but only, I believe, as long as those faces are white.
The EU is institutionally racist and I won’t vote for those white slave masters.

Judith Bunting (Renew). — Madam President, as a British MEP I am proud to be part of a sovereign nation that works
alongside our partners in Europe to tackle climate change. Throughout Europe, governments and local councils have
been declaring a climate emergency, but today this Parliament became the first parliament in the world to declare a
climate emergency across a continent.

We must take urgent action to reverse the damage done to our planet before it is too late. Time is running out. It is
imperative that we all reduce our carbon footprint in every aspect of our lives. From the food on our plate to the
technology we use, from the exploitation of our oceans and the imports from trade outside our block, we will work
together to reduce our footprint, not just in Europe but also across the globe. Change starts here!

9.2. Procedura budzetowa 2020: wspolny projekt (A9-0035/2019 - Monika Hohlmeier,
Eider Gardiazabal Rubial)

Oral explanations of vote
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Jan Zahradil (ECR). — Pani predsedajici, jd jsem tady pfed chvili kritizoval Evropskou komisi za jeji klimatickou poli-
tiku, ted ji musim pochvdlit za plany, které md s evropskym rozpoctem v tom pii§tim finanénim obdobi, tedy zejména,
pokud jde o pfesun finan¢nich prostiedkti od toho projiddni, od pfimého sponzoringu spole¢né zemédélské politiky
nebo kohezni politiky k podpofe inovaci, védy, vyzkumu, technologii. Bohuzel se to jesté neprojevilo v tomto tisku, tam
ve zUstdvd pfi starém a jé myslim, Ze by bylo dobré vyslat timto zptisobem signdl i nové Evropské komisi, Ze pocitime
s témi zdvazky, které ucinila vCera jeji pfedsedkyné ve své tivodni feci. J4 jsem tedy v tomto hlasovani tento tisk pod-
pofit nemohl, protozZe neni v souladu s tim, jak bych si pfal, aby ten p#isti evropsky rozpocet vypadal.

Veronika Vrecionovd (ECR). — Pani pfedsedajici, ani jd jsem vcera nepodpofila rozpocet pro rok 2020. Vydaje bohuzel
stdle rostou, vynaklddaji se i na oblasti, které nemaji s pravomocemi Evropské unie nic spole¢ného. Neposiluji konku-
renceschopnost Evropské unie ani jejich ¢lenskych sttd. Jednd se o rozhazovani penéz danovych poplatnikd, které nelze
ospravedlnit. Dotace, které Evropskd unie povazuje za zdsadni, ndstroj koheze v mnoha oblastech spiSe $kodi. Mluvim
zejména o dotacich podnikatelskym subjektim, které by mély byt také omezovany. To jsou davody, pro¢ jsem ten
rozpocet nepodpofila.

Voting time on Thursday 28 November 2019

9.3. Sytuacja w Boliwii (RC-B9-0187/2019, B9-0187/2019, B9-0188/2019, B9-0189/2019,
B9-0190/2019, B9-0191/2019, B9-0192/2019)

Oral explanations of vote

Jifi Pospisil (PPE). — Pani pfedsedajici, jd jsem s radosti podpofil toto usneseni. V minulém volebnim obdobi jsme
mnohokrdt debatovali o situaci v Bolivii, o tom, kam tuto zemi prezident Morales vede, a vyjadfovali jsme znepokojeni
nad situaci v této zemi. Ve chvili, kdy zde byly velké pochyby o regulérnosti voleb, ve kterych mél byt prezident Morales
opétovné zvolen, tak to, Ze nakonec tento diktdtor uprchl ze zemé a Ze v tuto chvili obé komory bolivijského parla-
mentu pfipravuji nové, svobodné prezidentské volby, by nds mélo uspokojit a naplnit radosti.

Na druhou stranu je tfeba délat vSe pro to a dohliZet na to, aby tyto volby opravdu probéhly fadné a aby se tak situace v
této velmi zbidaCené zemi zacala zlepSovat.

9.4. Alarmujaca sytuacja klimatyczna i Srodowiskowa (RC-B9-0209/2019, B9-0209/2019,
B9-0211/2019, B9-0212/2019, B9-0215/2019, B9-0216/2019, B9-0218/2019,
B9-0220/2019)

Oral explanations of vote

Billy Kelleher (Renew). - Madam President, I supported this motion, and it was, I think, an important debate that we
had in the last number of weeks on this particular issue.

The fact of the matter is we can no longer deny the science. The science is there — it's very evident. There is global
warming. It has been identified because of the amount of carbon emissions, fossil-fuel burning and how we just exploit
our planet, which are the real reasons why we have this emergency.

And we have to take, from time to time, the advice of younger generations. There are thousands of people in Ireland on
every Friday — young students protesting, highlighting the deficiencies of effort on behalf of politicians and political
leaders across the globe.

It is time for us now to accept that we have an emergency and accepting that to respond with an emergency in terms of
developing policies that will immediately impact on saving the planet, saving the environment, saving the biodiversity
and saving our oceans.

It has gone beyond whether or not it is an urgency or an emergency. It is very evident. It is what it is, and we must act
now with policies that will address it.
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Rory Palmer (S&D). - Madam President, I don't believe the resolution that we passed today to declare a climate
emergency would have happened had it not been for the campaigning and the pressure of those thousands of young
people in all parts of the world — those young people walking out of their schools and colleges as they did in Leicester a
few weeks ago, when I was pleased to join them. But they've done that not to demand of us that we pass resolutions or
adopt encouraging words. They've done that to demand real, meaningful, decisive action, and that's what we must now
deliver. That's what the new Commission must deliver, that's what our national governments must deliver, and it’s what
we as a Parliament must ensure is delivered. Because if one thing is clear from those young people, from Greta
Thunberg when she spoke to this Parliament a few months ago, words are not enough. They want action and they are
right to demand that action of us.

Claire Fox (NI). — Madam President, I voted against the climate and environmental emergency motion because I'm really
concerned at the hyped-up anti-science scaremongering that’s terrifying young people, telling them that billions will die,
that there’ll be a collapse of civilisation, a lot of the rhetoric coming out of Extinction Rebellion and echoed in the
debate over the last few days. I think that the fact that we voted against an amendment today that said that we should
be committed to bringing environmental subject back to rational discussion, and we rejected it, admits that actually
we're having an irrational discussion. This becomes advocacy and propaganda, rather than science. There’s no scientific
evidence from the IPCC or anyone else about the extinction of humanity, and we should be very careful about claiming
that anthropological climate changes cause floods and droughts, which we have been doing quite casually during the
last few days. In fact, the IPCC says that such issues are probably caused by socio-economic conditions, and we forget
socio-economic conditions too much and demand, in fact, as this Parliament has done, decarbonisation, which will lead
to eco-austerity, massive price hikes in energy, and ordinary working people paying the cost for scaremongering and...

(The President cut off the speaker)

Robert Rowland (NI). - Madam President, I'd just like to reiterate what my colleague said. 1 also rejected the
COP24 resolution. I may not be an Economics Professor, but I do profess to understand economics. They also call it
the dismal science, but when it comes to the climate emergency, I would describe the apocalyptic forecasts as nothing
but science fiction. The adoption of these policies today, and the aim of carbon neutrality by 2050, is nothing short of
reckless and the most extreme example of economic illiteracy I've ever seen. The fact that amendments were rejected
demanding a full impact assessment shows rank indifference to the cost and practicality of aggressive climate policies.

One thing I can say for certain is that the impact of net zero makes the consequence of any form of Brexit look puny by
comparison. Dieter Helm, Professor of Energy and Economics at Oxford University, was right when he said: “We should
be honest that it is a huge industrial undertaking, and it will have significant cost. These are enormous industrial
activities, there is nothing in history that looks like this outside of wartime.’

In my own country, our own Chancellor has put that cost at over one trillion pounds, or almost 2% of GDP per annum.
It is an insane policy.

Younous Omarjee (GUE/NGL). — Madame la Présidente, aujourdhui, 28 novembre 2019, le Parlement européen déc-
réte I'état d'urgence climatique et environnementale. C'est un moment symbolique et historique, et je suis fier, par mon
vote, d’y avoir contribué.

L’Europe qui, depuis la révolution industrielle, a largement contribué a la catastrophe climatique se hisse a un devoir de
responsabilité devant les peuples du monde, devant les espéces et devant les jeunes du monde qui nous somment d’agir
maintenant. Nous devons donc agir maintenant pour que la vie reste possible sur Terre, pour l'espece humaine et pour
ensemble des especes qui sont entrées dans une vague dextinction inédite. Il n'est plus urgent dattendre, il est urgent

dagir.
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9.5. Konferencja ONZ w sprawie zmiany klimatu w 2019 r. (COP25) (B9-0174/2019)
Oral explanations of vote

Michaela Sojdrova (PPE). — Pani piedsedajici, ja bych rdda vysvétlila, pro¢ jsem se nakonec zdrzela u této rezoluce.
Domnivdm se, Ze Evropsky parlament vyzyvé k velmi ambiciéznim cilim, a myslim si, Ze je povinnosti Evropské unie,
aby podporovala ¢lenské stity ve snizovani oxidu uhli¢itého a sklenikovych plynt. Ty cile, které byly navrzeny, jsou
ambiciozni. I téch padesdt procent, které jsou dnes v ndvrhu do roku 2030, je cil ambiciézni. Navyseni na padesdt pét
procent bez toho, aniZ bychom znali dopady, nebylo podle mého ndzoru mozné. Proto jsem se nakonec zdrzela. Jsem
rdda, Ze v této rezoluci jsme nakonec vypustili v hlasovdni ustanoveni, kterym bychom zakazovali dal§i pouzivini
atomové energie pii vyrobé energie, coz si myslim, Ze by bylo naprosto nezvlidnutelné pro mnoho statt. Cili zdrzela
jsem se.

Awnren Mxamb6a3ku (ECR). — YBaxaema r-xo [lpercenarern, He MOIKpENUX Pe3OIOLMATA OTHOCHO M3BBHPETHOTO MONOXKEHME
0 OTHOUIEHNME Ha KIIMMaTa M OKOJHATa CpPela, 3al0TO MaKap Ye KIMMATMYHM M3MEHEHMs MMa, MEpKUTe, MpPemyioXeHn B Hes,
3acArar CyBepeHMTETa M MHTepecuTe Ha IbpKaBUTe UIEHKM MO HauyH, KOWTO HapyllaBa TexHMs MHTepec. KaTeropmuxo He cbM
CBITIACEH C ONATHTE 32 MOBMIIABAHE HA OTOBOPEHOTO HMBO Ha ambuuyst 10 2030 rommHa u eBPOMEIiCKMs HALMOHATIHO OIpefie-
JIeH IPMHOC.

Hemo noseue, nomoOHa MpoMsiHa TOJIKOBA CKOPO CIIeM IpMeMaHe Ha 3aKOHOIATENHM aKTOBe 01 KOMIIPOMETHpana 1o HeTOMyCTIM
HAuMH [IPaBHATA CUTYPHOCT U Iii¢ JOBEME MO IbIHA JIICA Ha HPEIBUIMMOCT 33 MHAYCTPUSITA M MKOHOMMKATA Kato Lsuto. Tpsosa
[la ce B3eMe CHLIO MPEMBUI Y OTPAXEHNMETO OT HamyckaHero Ha OOEIMHEHOTO KpaNcTBO BbpXy EBpOmeiicKusi cbio3, KOETO Lie
[IOBelle IO PearHO MOBMIIABAHE HA MHIYCTPUAITHNUTE LIEMM HA OCTABALINTE IbPXKABM UIEHKIL

A3 cpM ot bonrapus. Tosa e mbpKaBa, KOSITO ce sBsiBA BbHIUHA IpaHuua Ha EBpomeiickus cbto3. Hanaranero Ha Takapa romsma
pedyKIMs e M3TI0XM IhpXKaBaTa HY Ha ONACHOCT OT M3MECTBaHe Ha NMPOM3BOLCTBOTO NP3 IPaHMUA B TPETU ObPXKABU M3BBH
EBpomneiickus Cbio3 M 1Ie M3MECTV BBIJIEPOIHNMTE EMUCUM B CTPAHM, B KOWTO TaKMBAa MEPKM He Ca HaJluIle.

Sedn Kelly (PPE). — Madam President, I support this resolution and welcome Parliament’s ambitious agenda on climate
change for the next five years. Reaching the ambitious objectives set out at COP21 in Paris, where I was honoured to
represent Parliament, is of the utmost importance if we are to honour the wishes of EU citizens and avoid further
irreversible damage to our planet. While the EU continues to be a world leader on climate action, this has to be an
international effort, and the need for greater collective ambition must be recognised.

It is vital that the climate change debate is inclusive and leaves nobody behind, and for this reason I take issue with the
provision to phase out fossil fuel subsidies by 2020. While we need to move away from fossil subsidies, ending them by
2020 next year would deny citizens access to much-needed fuel allowances. This is a gradual process, and ending fuel
allowances next year would have a severe impact on low-income families and pensioners who cannot otherwise afford
heating for their homes. As Commission President von der Leyen said: ‘The transition to renewable energy sources must
be fair and inclusive, as it is ambitious’.

9.6. Przystapienie UE do konwengcji stambulskiej i inne Srodki przeciwdzialania przemocy
ze wzgledu na pleé (B9-0224/2019, B9-0225/2019, B9-0226/2019)

Oral explanations of vote

Anren Txam6a3kn (ECR). — Yaxaema r-xo [Ipencematelt, KaTeropuyHo IIacysax npotus VcraH6yickaTa KOHBEHIMS ¢ MHOTO
AcHM MoTuBM. TO3M JOKYMEHT € BCMYKO IIPYTO, HO He ¥ MOKYMEHT, KOJTO [ LiesM 3allMTaTa Ha TpaBaTa M 3alMTaTa Ha XEHMUTe
oT Hacunue. ToBa e OKYMEHT, KOJTO IIPeCTaBiIsiBa eMaHALVATA HA e[IHA HEMOMYCTHMA 33 MEH IPONATaHia, a MMEHHO IKeHIbp
MporiaraHaaTa, KOsSTO HaxiyBa B YUMIMINA, B YHMUBEPCUTETH, KOATO pa3pyllaBa OOIIHOCTM, KOSTO pa3pyllaBa TPagMLUMOHHUTE
CEMEVICTBA B M3TOUHOEBPOIIEIICKNTE TbPKABIL.

Hecnyuaiino pemyua mbpxasy wieHKM orT Marouxa EBpoma ca mpotus Hest. He 3amoro ca mporus 6op6ata ¢ HACMIMETO Cpely
KeHNTe, a 3aIO0TO Ca MPOTYB Ta3) IIPOMNAraHua, KOSTO Ley MOAMSHA Ha HalliTe TPAIMIMOHHY LIEHHOCTH, HEILIO, C KOETO HUe He
MOXKEM J HMa J1a CE ChITIACUM.
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HenonycriMo u HenmpyeMiuBo e a ce GOpMyIMpa ¥ [a ce OIpederisi cOLMaIHata poisi Ha moma. [lomsT e Guonorms u HsiMa
HIKaKBa BB3MOXHOCT 32 136op. Toit He moxe ma Gbme M HAMA [1a ObIe HMKOTA COLMANHA XPYyMKa MM HSAKAKbB BUI 1m300p. Toit e
uicTo ¥ mpocto Ouorornst. [lo Tasy mpyumMHa TO3M HOKyMeHT e Herpuemnus. Hue B Boirapus He cMe ro patuduumpanyt u Hima
[ld TO HaNpaByM.

Michaela Sojdrové (PPE). — Pani piedsedajici, j jsem nemohla podpofit usnesent, které opét vyzyva viechny zbyvajici
staty Evropské unie, aby neprodlené ratifikovaly Istanbulskou dmluvu. Konkrétné jmenuje Bulharsko, Ceskou republiku,
Madarsko, Lotyssko, Litvu, Slovensko a Spojené kralovstvi, aby tak neprodlené ucinily.

J& se domnivdm, Ze jde o mystifikaci, Ze jde o snahu vytvoiit dojem, Ze pfijeti Istanbulské Gmluvy je feseni. Resenf je
opravdu boj proti ndsili na Zendch a vim to z piikladt z Ceské republiky, kterd pfijala zdkon proti domacimu nisili,
kterd pfijala opatfeni v rdmci trestniho zdkoniku, v rdmci vzdélavani a dalsi opatfeni, aby bojovala i¢inné proti nésili na
zendch. Nepotiebovala k tomu ratifikovat Istanbulskou tmluvu. A ji na tom trvdm, Ze je to pravomoc ¢lenskych stdtd, a
Evropsky parlament nemd neustdle vyzyvat ¢lenské stty, aby udélaly néco, co udélat nechtéji.

Jude Kirton-Darling (S&D). — Madam President, I voted in favour, recognising that violence against women and girls
mostly goes unreported. Last year alone, almost 40 000 women and girls in my home region were known survivors of
domestic abuse, and over 8 000 experienced sexual violence. These shocking numbers have no place in our society, and
I'm appalled that the Istanbul Convention has not yet been ratified by the United Kingdom.

We can't claim to be a leading economy, a world power, if we're systematically failing some of our most vulnerable and
most valuable citizens. Enough is enough. Our society must be a safe place for our daughters, our sisters, our mothers.
No more holding our keys when we walk home at night, no more ‘what did she wear, what did she drink?” No more
shutting us down when we speak up. Europe must now criminalise violence against women and girls.

Rory Palmer (S&D). — Madam President, in 2017, 1 998 women intentionally killed; 87 983 women raped;
123 871 subject to sexual assaults across 22 EU Member States. Those numbers are shocking, they are shameful, they
are frightening, and they are why we have to pass the strongest possible laws at every level against violence against
women. And in that year, 2017, in my own country, 250 intentional homicides against women.

It's outrageous that my government in the UK has not yet ratified the Istanbul Convention, but it's also outrageous that
as a direct result of funding cuts and austerity under this government, rape crisis centres and refuges and other vital
services are struggling to keep their doors open. Austerity is putting the safety of women at risk.

President. — Mr Kelly, before 1 give you the floor, I would like to remind all of us that the deadline for submitting
requests for oral explanations of vote is the start of the session. After the session starts in the future there will be no
possibility, but this time the floor is yours.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, t4 bron orm as ucht an bhotdin sin.

I voted in favour and fully support all progress towards EU accession to the Istanbul Convention, which is the most
comprehensive international treaty in fighting violence against women. Tragically, a third of all women and girls expe-
rience physical or sexual violence in their lifetime. Furthermore, many victims are afraid to come forward and report
such incidents. This is unacceptable and we must take the necessary steps to enact meaningful change for women across
Europe. This much is clear.

The Convention, which was ratified by Ireland earlier this year, is the first in Europe to set legally binding standards
specifically to prevent gender-based violence. The EU’s accession to the Convention would reaffirm our commitment to
achieving gender balance.

Agus mar fhocal scoir, iarraim ar na Ballstdit ndr chuir Coinbhinsitin Iostanbdl ina ndlithe féin é a dhéanamh go
prdinneach agus gan mhoill.
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9.7. Postgpowania wszczete przez Rosje przeciwko litewskim sedziom, prokuratorom i
Sledczym prowadzacym dochodzenie w sprawie tragicznych wydarzen, do ktérych
doszto w Wilnie 13 stycznia 1991 r. (RC-B9-0182/2019, B9-0182/2019,
B9-0183/2019, B9-0184/2019, B9-0185/2019, B9-0186/2019)

Oral explanations of vote

Juozas Olekas (S&D). — Acit, gerbiama pirmininke, gerbiami kolegos, i§ tikryjy Rusijos veiksmai pries Lietuvos teiséjus,
tyréjas ir prokurorus, precedento neturintis jvykis, bandantis jsikisti j kitos Salies teisésauga. Masy vertybés, jstatymo
virsenybé, svarbiis ne tik Lietuvai, bet ir visai Europos Sajungai. Todél misy sprendimas reaguoti | Rusijos veiksmus yra
labai svarbus. Esu liudininkas 1991 m. sausio 13 d., kada Soviety Sajungos tankai ir kariai zZudé beginklius civilius
#monés. Kai kuriuos i§ jy man teko kaip gydytojui gydyti. Siandien mes padarém teisinga veiksma isreiksdami Europos
Parlamento sprendimg, kad niekas negali jtakoti nepriklausomy teiséjy. Acit visiems, kurie balsavote uz $ia rezoliucijg.

Tatjana Zdanoka (Verts/ALE). — Madam President, I voted against this resolution. An independent judiciary is impos-
sible if there is a state monopoly on historic truth. In Lithuania, any deviation from the formula that only armed forces
of the USSR were responsible for the deaths of 14 demonstrators on 13 January 1991 is a subject for criminal respon-
sibility, and the journalist and politician of Lithuania, Algirdas Paleckis, who declared during a radio discussion that ‘it
appears that in January 1991 our own people were shooting at their natives’, was sentenced to a fine, despite the fact
that he found several witnesses and ballistic assessments showing that there were secret snipers on the roofs who were
shooting civilians on 13 January 1991. Recently Algirdas was even arrested and accused of spying for Russia. Lithuania
should abolish political restrictions on discussing and investigating the events of 13 January 1991.

Jifi Pospisil (PPE). — Pan{ piedsedajici, j4 jsem podpofil toto usneseni. Jako byvaly ministr spravedinosti Ceské republiky
se domnivam, Ze je tfeba, abychom se zastali nezavislych soudt v kterékoliv ¢lenské zemi. Na rozdil od mé predie¢nice
si nemyslim, Ze toto je otdzka interpretace vykladu toho, co se stalo v Litvé v roce 1991. Je to otdzka principu pravniho
statu.

Nezavisli soudci a vySetfovatelé a stdtni zastupci néjak rozhodli, maji pravni ndzor a nékdo je za to diskriminuje. Je to
navic cizi zemgé, je to Rusko, to je pfece otdzka toho sporu. Ja nejsem ochoten ani schopen interpretovat rok 1991 v
Litvé, ale vadi mné jako pravnikovi a clovéku, ktery cely Zivot hdji pravni stdt, Ze soudce je sankcionovin za sviij pravni
nazor. To je nepfijatelné, to musime odmitnout a musime stdt za litevskymi soudci, protoze litevskd justice je evropskd
justice, a tykd se to tedy celé Evropské unie a tedy i nds, pokud hdjime principy pravniho statu.

9.8. Srodki zaradcze dotyczace wplywu decyzji WTO w sprawie sporu z Airbusem na
europejskie  rolnictwo  (RC-B9-0197/2019,  B9-0197/2019,  B9-0198/2019,
B9-0201/2019, B9-0203/2019, B9-0204/2019, B9-0206/2019, B9-0208/2019)

Oral explanations of vote

Jude Kirton-Darling (S&D). — Madam President, I voted in favour. The ancient Airbus-Boeing dispute over aerospace
subsidies is now spilling over to hurt other businesses. Never mind who's right or wrong, we now have an adverse
ruling from the WTO that we have to deal with, and four EU Member States have been singled out. All have reacted
strongly, except the UK. The French, German and Spanish governments, and the European Commission, have said that
they will respond in kind with their own tariffs. Meanwhile, our International Trade Secretary expressed her disappoint-
ment, providing absolutely no relief to Scotch whisky producers now facing 25% tariffs.

The Tories have been hypnotised by the US. They continue to expect a golden era of transatlantic trade relations and
free trade post-Brexit against all of the evidence. Trump’s ‘America First' trade agenda is a direct threat to British jobs
and our prosperity, but the Tories are blinded to it.

Anren [Ixamb6a3kn (ECR). — I-xxo [Ipencenater, ypaxaeMy KOMery, INacyBax B IIONKPEIA Ha TA3) Pe3OTIIOLS, Tl KaTO 3acsra
mpo6rieM OT OrpOMHA 3HAYMMOCT, a MMEHHO MMTaTa. EBpOMEHICKMAT CbiO3 BMHATM Ce € CTapaen [a OTBapsi masapure Cu U 1a
CKITIOYBA THPTOBCKM CIOPa3yMeHMs M ¢ Tpery crpary. Hosure mura, Hamarany or CheMHEHWTE IATH, Pa3xIaOBar T.H. eBpOat-
JIAHTUYECKO TTAPTHBOPCTBO.
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XpaHUTEITHO-BKYCOBUAT OTPACHIT € eMH OT Hall-BaXXHMTE B CTPAHMTE YIEHKM U € 3aBMCUM, pasbupa ce, OT B3eTute OT BaumHrron
pelleHs, KOMTO 1l MOBMIIAT HECTAOMITHOCTTA Ha BBTPEIIHMTE [A3apy M Ha HawmTe MpousBommreny. He e HopMmanHo u He e
MOpAJIHO TOPAfy THPIOBCKUS CIOP MeXIY [Be KOHKYPEHTHM KOMIAHMM, a uMeHHO Ebp6bc m BouHr, ma Obme 3acerHar wsin
CEKTOp B Ta3u MpoMmiuieHocT. Huro motpeburenre, HUTO ManmKusAT U cpemeH OumaHec TpsiOBa ma OBIAT 3alOXHMK Ha COMH
VIKOHOMMHYECKY KOHIIMKT BB BB3IYXOIUIABATEIIHNUS CEKTOP.

Komucusta TpsibBa 1a HampaBu BCMYKO BB3MOXKHO 3a CIPABSHE C Ta3y CUTyalusi M Ja u30erHe NO-TOJSIMO HaMansBaHe Ha
OlO[KeTa B CEKTOpa, KATO 3amouHe He3abaBHM mperoBopu cbc CheOMHEHNTe aMEPUKAHCKM LIATH, 3a [Ja ObIe HAMEPEHO pelIeHNe.

Michaela Sojdrovéa (PPE). — Pani predsedajici, rida bych vysvétlila, pro¢ jsem pro tuto rezoluci hlasovala. Vzhledem k
tomu, Ze Svétovd obchodni organizace zjistila ur¢itd pochybeni v jednani Evropské unie v otdzce podpory Airbusu,
nezbyvd ndm, nez piijmout sankce ve vy$i sedm a ptl miliardy dolari. Aviak je nemyslitelné, aby za toto pochybeni
platili evropsti zemédélci. Export evropskych zemédélskych produkti do USA dosédhl v roce 2018 vice nez dvacet dva a

vvvvvv

s nimi mit dobré vztahy. Také proto je potieba, aby se Evropskd unie a USA dohodly.

NemtiZeme ¢ekat na rozhodnuti ve véci Boeingu a vést s USA obchodni vélku, ale musime jednat a podpofit ty Césti
zemédélského sektoru, na které by tyto, feknéme, sankce ze strany USA dopadly. V tomto musi byt Evropskd unie
jednotnd a soliddrni.

9.9. Kryzys w Organie Apelacyjnym WTO (B9-0181/2019)
Oral explanations of vote

Jude Kirton-Darling (S&D). - Madam President, I voted in favour, as for many Brexiteers the WTO has become the
land of milk and honey, with Donald Trump in the role of Moses, leading the British people to the promised land of
global free trade. But what their story doesn't say is that Trump has been busy destroying the WTO for the past three
years, and he’s about to succeed. Because of the US, the WTO will effectively cease to function in exactly two weeks’
time. Another example of the many lies used to justify Brexit to the British people.

The truth is that from the perspective of international trade, the EU is by far the best option for Britain. Only the EU
can resolve this situation and get the WTO up and running again. We've seen determined and concrete efforts in
Brussels to keep UK-exporting businesses afloat. What we get from the Tories is myth and rhetoric.

9.10. Trwajace mnegocjacje w sprawie nowej umowy o partnerstwie UE-AKP
(B9-0175/2019)

Oral explanations of vote

Billy Kelleher (Renew). — Madam President, I voted in favour of the motion for the resolution for the ongoing
negotiations of the ACP-EU Partnership Agreement, and I did it in the context of the fact that we are now in a
globalised world. I think that dialogue is critically important, and I believe that some form of parliamentary assembly
that would allow people to discuss in an open forum the challenges facing people in Europe, in Africa, in the Pacific and
the Caribbean, to deal with these challenges in an open way.

Human rights, climate change, the rule of law, supporting democracy: they're all key issues that we should all be
involved in. So it should not be Europe lecturing to anybody, it should be Europe listening, embracing, and others
having an opportunity to advocate how we should also address some of the challenges and decisions we make that
impact negatively on those countries. So let us establish this joint parliamentary assembly, promote democracy and
human rights, champion climate change and ensure that the rule of law is upheld.
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10. Korekty do glosowania i zamiar glosowania: patrz protokét

(The sitting was suspended at 13.35)

PREDSEDNICTVI: DITA CHARANZOVA

mistopfedsedkyné

11. Wznowienie posiedzenia

(The sitting resumed at 15.00)

12. Przyjecie protokolu poprzedniego posiedzenia: patrz protokot

13. Obsluga klienta pod numerem 800 (debata)

President. — The next item on the agenda is oral question to the Commission on 0800 customer service numbers,
tabled by Andreas Schwab, Christian Ehler, Pilar del Castillo Vera, Angelika Niebler, R6za Thun und Hohenstein, Edina
Téth, on behalf of the PPE Group (0-000037/2019 — B9-0059/2019) (2019/2937(RSP)).

Andreas Schwab, Verfasser. — Frau Prisidentin, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Das Thema, das wir
uns heute Nachmittag als Gegenstand unserer miindlichen Anfrage an die Kommission gewéhlt haben, lautet: Wie sieht
es mit dem elektronischen Binnenmarkt fiir Telefondienstleistungen aus?

Wir haben ja gemeinsam mit vielen anderen Kollegen im Binnenmarktausschuss verschiedentlich schon dariiber gespro-
chen. Das Thema, um das es heute Nachmittag gehen soll, ist ein sehr lokales Thema hier im Raum Straburg.

Ein deutscher Biirger hat mich angesprochen, dass seine Schwiegermutter in Strafburg im Krankenhaus lag und er es
nicht geschafft hat, sie wahrend ihres Aufenthalts dort anzurufen, weil das dortige Krankenhaus freundlicherweise fur die
franzosischen Biirgerinnen und Biirger eine 0800er-Nummer — eine kostenlose Servicerufnummer — anbietet, die
allerdings aus dem europdischen Ausland, das in dieser Situation ja nur wenige Kilometer entfernt liegt, nicht erreichbar
ist.

Da glaube ich, Frau Kommissarin Gabriel, miissen wir uns schon ganz konkret mit der Frage befassen: Kann der
europdische Telekommunikationsbinnenmarkt so aussehen, dass wir zwar die grenziiberschreitenden Roaming-Gebithren
abgeschafft haben, aber dass die Biirger ihre Schwiegereltern im Nachbarland wegen einer dort bestehenden 0800er-
Nummer nicht mehr unkompliziert anrufen kénnen?

Aus meiner Sicht ist das indiskutabel, weil der Vorzug der 0800er-Nummer gerade darin liegen soll, dass der Biirger
unkompliziert — ndmlich kostenfrei — anrufen kann, und wenn es grenziiberschreitend unmdglich ist, haben wir dem
europdischen Binnenmarkt damit einen Birendienst erwiesen.

Deswegen mochte ich von der Kommission — aber gerne gemeinsam mit allen Kollegen, die heute Nachmittag anwesend
sind — wissen, was wir tun konnen, um diesen Missstand zu beseitigen, um sicherzustellen, dass nicht nur die Rechnung
fur grenziiberschreitende Telefongespriche giinstig bleibt, sondern dass die grenziiberschreitende Erreichbarkeit auch bei
Servicenummern zuverlissig gelost wird.

Deswegen, ist es wichtig, dass die Europdische Kommission uns hier eine klare Antwort gibt. Dieser Missstand muss
beseitigt werden.
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Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Madame la Présidente, tout d’abord, je voudrais remercier les membres du
Parlement européen d’avoir attiré notre attention sur cette question importante.

La Commission européenne estime qu'il est important de garantir I'accés au numéro 0 800. Nous examinerons cette
question en détail, d'abord parce que — comme vous venez de le dire a juste titre, Monsieur Schwab — cette question est
essentielle pour lachévement du marché unique numérique. Les entreprises utilisent généralement les
numéros 0 800 pour offrir un meilleur service a leur clientele. 1l sagit souvent d’'une décision qui vise & apporter une
aide de maniére plus facile et plus efficace. Dans le cas d'un numéro 0 800 gratuit, le cotit de I'appel est reporté sur la
partie appelée, par exemple une entreprise disposant d’'un service dassistance téléphonique aux clients.

Afin d'éviter tout risque de fraude et de protéger l'appelé contre les colts élevés liés aux appels émis depuis
Iétranger, notamment pour de petites ONG telles que lassistance téléphonique pour le cancer, la législation nationale
et européenne n'interdit pas aux appelés de refuser des appels émis depuis I'étranger. Jusqua présent, force est de
constater que nous n‘avons pas regu beaucoup de plaintes, mais je ne me fie pas a cela. Quil y en ait beaucoup ou
peu, ce n'est pas la question, nous parlons ici de quelque chose d'essentiel et de concret. Des lors, je voudrais voir quels
sont les autres moyens dont nous disposons.

Jattire votre attention sur la directive qui établit le nouveau code européen des communications électroniques. Vous
vous souvenez, nous 'avons adoptée I'an dernier. Ce nouveau code a introduit diverses mesures qui visent justement a
lutter contre les distorsions transfrontaliéres et a en éliminer les effets. Dés lors, 'on sait que le code contribuera a
l'achévement du marché unique. Il est prévu, pour le moment, quil entre en vigueur en décembre 2020, et la
Commission coopere étroitement avec les Etats membres pour les aider a le mettre en ceuvre. Evidemment, le
Parlement européen est toujours le bienvenu dans ce processus.

Nous aurons le méme objectif: faire en sorte que les nouvelles mesures établies par le code soient opérationnelles apres
le mois de décembre de l'année prochaine, et nous en effectuerons un suivi attentif. Dés lors, nous allons continuer a
suivre cette question. L'achévement du marché unique numérique est un objectif de premier ordre et nous avons déja
bien avancé. Nous disposons désormais d'un ensemble de politiques, de mesures d'investissements et d'initiatives régle-
mentaires qui ont donné aux entreprises européennes des outils importants pour la compétitivité numérique et qui, en
méme temps, ont renforcé les droits des utilisateurs.

Vous le savez, nous avons supprimé les frais d'itinérance dans toute I'Union européenne. Récemment, nous avons
introduit des tarifs réduits pour les appels internationaux dans les Etats membres. Ces deux mesures ont grandement
contribué a faire en sorte que les consommateurs européens se sentent concernés par une véritable pohthue de marché
unique numérique. A ce stade, je peux vous assurer que la Commission continuera a suivre de prés I'évolution de la
situation de l'acces au numéro 0 800 et c’est sur cette base que des mesures supplémentaires seront prises, en fonction
— je le répete — de I'évolution de la situation.

Ce débat d'aujourd’hui est également une contribution pour laquelle nous vous remercions.

Réza Thun und Hohenstein, w imieniu grupy PPE. — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Bardzo dzigkuje za t¢
ambitng deklaracje, ktora my tutaj traktujemy niezwykle powaznie, bo rzeczywiscie infolinie s bardzo popularne w
wielu sektorach: w sektorze bankowym, w sieciach komérkowych i wielu innych. Sa one kluczowe, takze jesli chodzi
o informacje drogowe, o informacje kolejowe, informacje konsumenckie i wiele innych. Ale bedac za granicg, nie sko-
rzystamy ciagle jeszcze z infolinii konsumenckiej, bo w stuchawce — i sama tego do§wiadczylam — zamiast informacji o
moich prawach konsumenckich czy innych porad slysze: ,Chwilowo numer jest nieosiggalny”. I taka sytuacja zdarzy si¢
tez kazdemu, kto bedzie chcial skontaktowa¢ si¢ z calodobowa bezplatna infolinig dla dzieci, dla miodziezy, dla rodzi-
c6w, dla pedagogéw. Zamiast uzyskania profesjonalnej pomocy do$wiadczonych psychologéw, pedagogéw, doswiadczo-
nych prawnikéw, w stuchawce panuje cisza.
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Wedlug danych dostepnych w moim kraju, w Polsce, pochodzacych z Narodowego Funduszu Zdrowia infolinia obstu-
guje blisko 40 tysiecy polaczen miesigcznie. Ja nie widze zadnych przeszkdd, dlaczego ustuga infolinii w Polsce nie
moglaby by¢ dostepna dla 0s6b spoza mojego kraju, ktére akurat przebywaja w Polsce i potrzebuja pilnie informacji o
dostepnosci szpitali np. dla siebie albo dla kogo$ bliskiego, a maja numer, ktéry nie zaczyna si¢ na +48.

W dalszej kolejnosci trzeba sig oczywiscie zastanowi¢ nad kwestig powszechnej obstugi takich infolinii w jezyku obcym,
kiedy juz beda umiedzynarodowione, bo zupelnie zgadzam si¢ z Pania Komisarz, ze — jak wiemy wszyscy — prawo,
rozwigzania techniczne lub administracyjne musza nam ulatwiaé Zycie, musza obywatelom Unii Europejskiej zycie ulat-
wiaé, a nie tworzy¢ bariery i przeszkody komunikacyjne.

I na koniec, Andreas Schwab stusznie przypomnial: wygraliSmy z roamingiem czy z cenami polgczen miedzynarodo-
wych. I dlatego jestem absolutnie zdeterminowana, aby podja¢ prace nad rozszerzeniem funkcjonowania krajowych
infolinii o pofaczenia miedzynarodowe i jestem przekonana, ze osiggniemy ten cel w dobrej wspdlpracy z nowg
Komisjg Europejska (ktorej zycze wszelkich sukceséw).

Miapetra Kumpula-Natri, on behalf of the SED Group. — Madam President, [ am happy to be here to work again for the
telecommunication operators and then the citizens’ needs, and I see the internal market of the telecommunication as an
essential part.

During the last mandate, Europe has taken important steps towards the regulation of the international calls lately, which
will come to power only at the end of next year and will also lower the price there. And then we know the success
story of the roaming. I'm happy to be the rapporteur and see that results have been causing more happiness than these
problems.

But then of course, informing the consumers is the most important. I also read the petition made by the German
gentleman who was on holiday in France and wanted to call the hospital and thought it was a free number because it
started 0800. So then first of all the consumer needs to know if it’s not free when they make a phone call.

But I also want to look at the existing law. There are two parts. There are businesses that want to offer services across
the EU. It is, of course, then in their interest also to pay the price instead of the customer. But then we do have this
possibility also to use this 0800 numbers for the public services such as hospitals. I don't very easily see the potential
there to serve the citizens, because if they're negotiating the whole euro price, instead of the one country where the
hospital is located, I might think that they don’t want to serve these free phone calls for everyone, because the hospital
in Finland cannot serve the language of the Greek grandparent or the Polish friend. So it’s more complicated than the
easy answer, which would be to make it free for everywhere.

In Finland there is a proposal now that nationwide service numbers may not be any price they want. There is now the
proposal that service numbers must be included in the unlimited data prices and not have external prices as they are
nowadays, not in the price regulation, because even many public services use them. So I'm curious to ask if the
Commission sees that possibility, that model, that those national service numbers could be the way forward then also
to help the model that they are not excessive. And I'm always in favour of unlimited packages, whether it's data or
telephones. It really gives the purposes for the users to have access to digital services in a more broad way and then
having that one as the main goal to make the low price for the telephone users — it serves the people best.

But I'm curious also to see this cross-border situation. But we have to understand when it'’s close and cross-border, it
automatically talks from Italy to Lapland and makes more variety for the question to be understood from the pricing
side.

Adam Bielan, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczaca! Niewatpliwie w ostatnich latach udalo si¢ osiagna¢ bardzo
wiele po to, aby stworzy¢ jednolity rynek telekomunikacyjny w Unii Europejskiej, ktéry jest bardzo wazng czescig
wspoélnego rynku. Udalo si¢ stworzy¢ unijny numer alarmowy 112. Udalo si¢ przyja¢ Europejski kodeks lacznosci
elektronicznej, o ktérym méwila pani komisarz i ktéry w pelni wejdzie w zycie do konica przyszlego roku. Udalo si¢
wprowadzi¢ unijne przepisy dotyczace roamingu — najpierw roamingu rozméw telefonicznych, péZniej roamingu
danych, chociaz tutaj trzeba powiedziel, ze firmy telekomunikacyjne wcigz wykorzystuja kazdg luke w prawie, zeby
obcigzaé konsumentéw dodatkowymi oplatami. Taka sytuacja ma wcigZ niestety miejsce w moim kraju, w Polsce.
Niemniej jednak postep jest olbrzymi.
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Rzeczywiscie dostep do numeréw 0800 jest chyba jedng z ostatnich barier, ktéra dzieli nas od stworzenia pelnego
jednolitego rynku telekomunikacyjnego na terenie Unii Europejskiej. Jest to o tyle istotne, Ze bardzo wiele tych numeréw
to numery obstugiwane przez biznes, tak jak mowita moja kolezanka z Finlandii, i tutaj oczywiscie nie mozemy wylaé
dziecka z kgpielg — musimy pamigtaé, ze przy zniesieniu tych ograniczen biznes bedzie ponosi¢ wyzsze koszty, koszty
wzrosng dla os6b dzwonigcych za granicg. Pamigtajmy jednak réwniez, ze numery 0800 sg wykorzystywane w stuzbie
publicznej.

Pan posel Schwab, autor tego pytania, pokazuje przyklad niezwykle istotny, czyli dostepu do informacji medycznej.

W Polsce bardzo wielu Polakéw, ktérzy na co dzien pracuja w innych krajach, ma dzisiaj, po zniesieniu opad roamin-
gowych, numery kierunkowe komoérkowe z innych krajéw Unii Europejskiej. Oni, tak jak powiedziala pani posel Thun,
chege dzisiaj otrzymaé informacje w szpitalach publicznych i dzwonigc na numery 0800, nie moga takiej informacji
uzyskac.

Dlatego bardzo dzigkuje pani komisarz Gabriel za bardzo ambitne obietnice, ktore tutaj zlozyla, i zachecam Komisje
Europejska do aktywnosci w tej sprawie.

Anren JIxam6asku (ECR). — YBaxkaema r-xo IIpencenaren, ysaxaema I-ko Komucap, ossornere Mu Ibpso 1a By mosmpass ¢
Bawrero mpemsbupane 1 na Bu moxermast ome eIMH CIOpeH METTOMMINEH MAaHIAT, TONKOBA YCHelIeH, KOJIKOTO Oeme M mpe-
mmHuaT. TyK 3amousam ¢ MOCTVKeHMsTa Bu mpu ormamanero Ha poymmHra u npu 6opOata 3a TOBa fa HsIMa POYMUHT KbM
3anaguure Bankanu (ToBa e mpemBMIEHO MO Tasu Tema, ToBa Oewre ycmewrHo). Ho cryluaiiku Konermte, KOMTO HACTOSBAT [a Ce
BbBEJIe TO3Y HOMEp U TOif [a CTaHe Oe3IUIaTeH, Ce 3alMTBaM KOJKO Lie CTPyBa TOBA U KO IIe IUTATH Ta3d CMETKA.

BuHary, KOrato ce mpaBsT TaKMBA IPEUIOXKEHMs, TpsOBa Ja MMa HSKAKBB PasyM, 3al[OTO He JKMBEEM B COLMATM3BM, YBAXKAEMU
KOJIer!, HUTO B KOMYHN3bM, a JKIBEEM B CbIO3, KOITO ¢ OCHOBAH Ha MIESTA 3a elMHeH cBobomeH masap. Hsma chMHeHnme, TpsiOBa
la ¥Ma BB3MOXHOCT XOpaTa NIa ThPCAT MHQOpMAlMs 3a cBouTe ONMM3KM, HO TOBa TpsiOBa Ma ObIe NMpeBENEHO Ipe3 HAKAKbB
pasyMeH aNropyUThM.

3atoBa, yBaxaema r-xKo KOMI/ICQP, VIMaTe MOsTa IOOKpENa M C€ HaldABaM MHa IPENJIOKUTE pPa3yMHO M OCBUIECTBMMO PEIIEHNE Ha
TO3U np06neM. Hsma ma 6']:-116 HUTO 6’bp30, HUTO €BTMHO — TOBa € SCHO Ha BCUMYKMU, HO TpH6Ba na 6}:]16 padyMHO 1 OCHIIECTBMMO.

Catch-the-eye procedure

Sedn Kelly (PPE). — Madam President, firstly, thanks to Mr Schwab for bringing this topic to our attention, and also to
the Commissioner for dealing with it adequately.

I've been a member of this House now for 10 years, and each part-session, someone or other will always stand up and
say: ‘We must complete the single market. We must complete the digital single market.” Now, we've made some good
progress — obviously, roaming and geo-blocking, complementarity — we did a lot of work on that. And as she said,
there’s no point in completing something unless the customers are aware of it. That’s the second point.

But I would like to say to Mariya Gabriel, because she has a great record: wouldn't it be great if she could be the person
who could come in to this Parliament over the next five years and say: ‘Actually we have completed the single market,
we have completed the digital single market.” And I think the way to do it is something like what we've been doing.
Where are the obstacles? Where are the loopholes? Pick them off, deal with them, get them out of the way one by one
and do that over the next five years and we’ll make fantastic progress. So Mariya, over to you.

(End of catch-the-eye procedure)

Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Madame la Présidente, tout d’abord, je voudrais vraiment remercier le
Parlement européen d’avoir soulevé cette question importante de I'accés au numéro 0 800. Merci également de votre
soutien pour les mesures proposées et réalisées jusque-la pour I'achévement du marché unique numérique.

Je voudrais maintenant répondre un peu plus en détail, parce que les questions de M™ Miapetra Kumpula-Natri et de
M. Kelly étaient trés précises. La premiere chose...
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Why is the cost of calls to 0800 from abroad difficult to establish? It's very clear because actually we are talking about
obstacles, but it’s a unilateral economic decision and in the case of calls from abroad the cost of the call may be difficult
to establish as the called party cannot keep the fees such as transit and call termination fees under control, contrary to
costs on a national level and may be exposed to fraudulent practices. This is why under national and European legisla-
tion it is not prohibited to refuse calls from abroad.

Now where we are, and what we have achieved in order to give you some European answers. First, our reference is the
new Code of Electronic Communications. We said it very clearly. It will become effective in the Member States as
of 21 December 2020 next year. But, the Code has introduced measures to avoid cross-border distortions and will
further contribute to the completion of the single market. An example of such a measure is the introduction of single
maximum Union-wide voice termination rates by a delegated act which the Commission shall adopt by the end of next
year. Thanks to such a measure, one of the cost elements will diminish over time and the risk of increased overall cost,
transit and interconnection costs for the called party, the company contracting the free phone number, the bank or
travel or agency, are therefore likely to be mitigated over time. On our side, at the European Commission, we will
closely monitor the development to see whether further action is needed.

Madame la Présidente, encore une fois, je tiens vraiment a remercier les membres du Parlement de ce débat qui est utile
pour nous et pour nos travaux de suivi.

Comme je viens de le dire, nous allons continuer a suivre le marché et I'évolution de la situation dans ce domaine afin
de déterminer si de nouvelles mesures sont nécessaires a l'avenir. Le message est le suivant: nous avons fait plusieurs
progres, nous allons voir quels effets ils produiront. Déja, grace a ce débat, nous suivrons aussi de plus pres les tendan-
ces et les évolutions pour pouvoir agir a temps. Parce que les technologies évoluent extrémement vite, il est important,
pour nous aussi, de ne pas prendre de retard.

Merci beaucoup, Madame la Présidente, et merci encore aux membres du Parlement.
President. — The debate is closed.
Written declarations (Rule 171)

Edina Téth (PPE), irdsban. — Az 112-es eurdpai segélyhivészdm bevezetése fontos 1épés volt az egységes tavkozlési piac
és a vészhelyzetben 1év6 eurdpai polgdrok jogainak kiteljesedése érdekében. Ez a harmonizacid, ugyanakkor, nem teljes,
hiszen a 800-as, ingyenesen hivhatd tigyfélszolgdlati telefonszdm nem terjed ki a hatdron dtnydlé hivésra. Itt az id,
hogy a korhazi betegek csalddtagjai gyorsan és egyszertien telefondlhassanak és tdjékoztatdst kérhessenek egy mds tagal-
lamban tartézkod6 hozzdtartozéjuk egészségi dllapotdrdl, ezért kell az Eurépai Unid teriiletén egységessé tenni a 800-as
tigyfélszolgélati telefonszdmot.

14. Skladanie dokumentow: patrz protokot

15. Petycje: patrz protokét

16. Decyzje dotyczace niektorych dokumentéw: patrz protokot

17. Zatwierdzenie protokolu biezacego posiedzenia i przekazanie przyjetych tekstow:
patrz protokoét
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18. Kalendarz nastepnych posiedzen: patrz protokot

19. Zamknigcie posiedzenia

(The sitting closed at 15.22)

20. Przerwa w obradach

President. - I declare adjourned the session of the European Parliament.
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Skrty i symbole

*
k%%
***I

Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykla procedura ustawodawcza, pierwsze czytanie
Zwykla procedura ustawodawcza, drugie czytanie

Zwykla procedura ustawodawcza, trzecie czytanie

(Typ procedury zalezy od podstawy prawnej zaproponowanej w danym projekcie aktu.)

Rozwinigcia skrotéw nazw komisji parlamentarnych

AFET
DEVE
INTA
BUDG
CONT
ECON
EMPL
ENVI
ITRE
IMCO
TRAN
REGI
AGRI
PECH
CULT
JURI
LIBE
AFCO
FEMM
PETI

DROI
SEDE

Komisja Spraw Zagranicznych

Komisja Rozwoju

Komisja Handlu Migdzynarodowego

Komisja Budzetowa

Komisja Kontroli Budzetowej

Komisja Gospodarcza i Monetarna

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych

Komisja Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci
Komisja Przemyshu, Badafi Naukowych i Energii

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentéw

Komisja Transportu i Turystyki

Komisja Rozwoju Regionalnego

Komisja Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich

Komisja Ryboléwstwa

Komisja Kultury i Edukacji

Komisja Prawna

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
Komisja Spraw Konstytucyjnych

Komisja Praw Kobiet i Réwnych Szans

Komisja Petycji

Podkomisja Praw Czlowieka

Podkomisja Bezpieczenstwa i Obrony

Rozwinigcia skrotéw nazw grup politycznych

PPE

S&D
Renew
Verts/ALE
ID

ECR
GUE/NGL
NI

Grupa Europejskiej Partii Ludowej (Chrzescijafiscy Demokraci)

Grupa Postgpowego Sojuszu Socjalistow i Demokratow w Parlamencie Europejskim
Grupa Renew Europe

Grupa Zielonych/Wolne Przymierze Europejskie

Grupa Tozsamo$¢ i Demokracja

Grupa Europejscy Konserwatysci i Reformatorzy

Grupa Zjednoczonej Lewicy Europejskiej/Nordycka Zielona Lewica

Niezrzeszeni
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